Parimiele lui Salomon 



Teologie pentru azi 
Bucureşti 

y 

2016 



Parimiele lui Salomon 


Traducere si note de 

y 

Pr. Dr. Dorin Octavian Picioruş 

y 


Teologie pentru azi 
Bucureşti 

y 

2016 



© Teologie pentru azi 

http://www.teologiepentmazi.ro/ 

2016 

Această carte este proprietatea Pr. Dr. Dorin 
Octavian Picioruş. Ea nu poate fi tipărită şi comercia- 
lizată fără acordul direct al autorului ei, Pr. Dr. Dorin 
Octavian Picioruş. 

y 

Ediţia de faţă este o ediţie online gratuită. 


Am tradus textul cărţii conform LXX, ed. Alfred 
Rahlfs, 1935, inclusă în Bible Works 9. 


Sfânta Frescă 
de pe coperta primă 
am preluat-o de aici 1 . 


1 A se vedea: 

http://www.byzarticon.gr/images/stories/photogallery 

/toixografies/doxa/SOLOMON_THE_PROPHET-web.jpg. 



4 


Capitolul 1 


1. Parimiele lui Salomon [irapoipiai ZaAcapcov- 
xo(;], fiul lui David, care a împărăţit în Israil. 

2. [Ca omul] să cunoască înţelepciunea şi învăţă- 
tura şi să înţeleagă cuvintele înţelegerii [Aoyouc; cf>po- 
vf]a£ca(;] 

3. şi să primească întorsăturile cuvintelor şi să 
înţeleagă adevărata dreptate şi judecata a o îndrepta, 

4. ca să dea celor nerăi deşteptăciune [Tiavoop- 
yiav], iar copilului tânăr [să-i dea] şi simţire [oua0r|- 
aiv] şi cugetare [svvoiav]. 

3. Căci auzind acestea, cel înţelept mai înţelept 
va fi [aoc|)6<; aocf>cbx£po(; soxai], iar cel cugetător 
chivernisire/ administrare va dobândi [6 5 s voripcav 
KUpspvrjaiv Krrjcrexai] 

6. şi va înţelege parabola [napapoAriv] şi 
cuvântul întunecos [<tkox£Iv6v Aoyov] şi exprimările 
înţelepţilor şi enigmele [aiviypaxa]/ ghicitorile/ pro- 
verbele. 

7. [Căci] începutul înţelepciunii [este] frica lui 
Dumnezeu [apxri aocJna<; cf>6po<; 0 £ou], iar înţelegerea 
[este] bună tuturor celor care o fac pe ea. Şi evlavia 
întru Dumnezeu [este] începutul simţirii şi înţelep- 
ciunea, iar învăţătura celor neevlavioşi o vor dispreţui. 

8. Ascultă, fiule, învăţătura tatălui tău si să nu 
lepezi aşezămintele [Ocapoxx;] maicii tale! 

9. Căci cunună de haruri [axccţxxvov xapfrwv] vei 
primi pe creştetul tău şi colier de aur împrejurul 
gâtului tău. 

10. Fiule, să nu vă [te] rătăcească oamenii 
neevlavioşi, nici să-i voieşti! [Iar] dacă au să te invite 
pe tine, zicând: 
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11. „Vino cu noi! Să împărţim [acelaşi] sânge şi să 
ascundem întru pământ, cu nedreptate, pe omul cel 
drept! 

12. Şi să-l înghiţim pe el de viu, ca Iadul, şi să 
ridicăm de pe pământ pomenirea lui. 

13. Să apucăm câştigarea lui cea de mult preţ şi 
să umplem casele noastre de prăzi. 

14. Şi partea ta pune-o în[tru] noi şi toţi să 
dobândim pungă obştească şi [ca] un mic sac [papaiir- 
Tiiov 2 sv] să [ne] fie nouă!”, 

13. să nu mergi pe cale cu ei. Şi abate piciorul tău 
din cărările lor! 

16. Căci picioarele lor întru răutate aleargă şi 
repezi [sunt ca] să verse sânge. 

17. Căci nu cu nedreptate se întind capcane 
păsărilor. 

18. Căci aceştia, care sunt părtaşi la ucidere, îşi 
adună lor rele, şi rea [este] pieirea oamenilor celor 
fărădelege [dvSpoov Tiapavopwv]. 

19. Aceste căi sunt ale tuturor celor care săvâr- 
şesc cele fărădelege, căci [sunt] îndepărtaţi [prin] 
neevlavia sufletului lor. 

20. înţelepciunea, în[tru] ieşirile [ei], se laudă şi 
duce îndrăzneala în uliţe. 

y 

21. Şi [de] pe marginile zidurilor propovăduieşte 
şi la porţile conducătorilor slujeşte şi la porţile cetăţii 
îndrăznind, zice: 

22. „Oare câtă vreme cei nerăi au să ţină 
dreptatea [şi] nu se vor ruşina? Iar cei nebuni, ai 
ruşinii fiind, poftitori, neevlavioşi făcându-se, au urât 
judecata limpede/ înţelegerea/ simţirea/ experienţa 
[spiariaav aîa0r|aiv] 

23. şi vinovaţi s-au făcut mustrărilor. 


2 Acesta fiind substantivul care a dat, în română, pe 
marsupiu. 
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Iată, vă voi aduce vouă de fată cuvântul suflării 
mele [sprj<? 7rvofj< ţ pfjaiv] şi vă voi învăţa pe voi cuvân- 
tul meu! 

24. Fiindcă vă chemam şi nu m-aţi ascultat, şi 
întindeam cuvinte [spre voi] şi nu luaţi aminte, 

25. ci goale făceaţi sfaturile mele şi [la] ale mele 
mustrări [nu] v-aţi supus. 

26. De aceea şi eu la pieirea voastră voi râde şi 
mă voi veseli când are să vă vină vouă moarte. 

27. Şi când are să vă vină vouă, deodată, zarvă şi 
pieire, asemenea viforului [care] are să vină şi când 
are să vă vină vouă necaz şi împresurare sau când are 
să vă vină vouă moarte. 

28. Căci va fi când aveţi să mă chemaţi si eu nu 

y y y 

vă voi asculta pe voi, căuta-mă-vor cei răi şi nu mă vor 
afla. 

29. Căci au urât înţelepciunea şi frica Domnului 
nu au ales-o. 

30. Nici [nu] voiau [la] ale mele sfaturi a lua 
aminte şi îşi băteau joc de ale mele mustrări. 

31. De aceea vor mânca roadele căii lor şi de 
neevlavia lor se vor umple. 

32. Căci, pentru că făceau nedreptăţi pruncilor, 
vor fi ucişi, şi cercetarea 3 [pe] cei neevlavioşi îi va 
nimici. 

33. Dar cel care mă ascultă pe mine, [acela] se va 
sălăşlui in nădejde şi se va linişti, [fiind] fara frica 
dinspre tot răul [dcfjopax; and navxoţ kcxkou]”. 


3 Cercetarea judecăţii lui Dumnezeu. Dumnezeu, când 
va cerceta viata lor. 

y 
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Capitolul 2 


1. Fiule, dacă primind cuvântul poruncii mele îl 
vei ascunde aproape de tine, 

2. va asculta înţelepciune urechea ta şi va veni 
inima ta întru înţelegere şi va veni ea în[tru] învăţă- 
tură fiului tău. 

3. Căci dacă ai să chemi înţelepciunea şi 
înţelegerii ai să îi dai glasul tău, [atunci] şi simţirea ai 
să o cauţi [cu] glas mare. 

4. Şi dacă ai să o cauţi pe ea, ca argintul şi precum 
comorile ai să o găseşti pe ea. 

3. Atunci vei înţelege frica Domnului [cf>6pov 
Kupion] şi cunoaşterea lui Dumnezeu [smyvcjooiv 
©con] vei afla. 

6. Că [ci] Domnul dă înţelepciune şi de la faţa Lui 
[sunt] cunoaşterea [yvcoou;] şi înţelegerea [guvcgic;]. 

7. Şi [El] tezaurizează/ adună [Orjoaupi^L] celor 
care îşi desăvârşesc mântuirea [xou; Kaxopdouoi 
acjorripiav] [şi] va apăra călătoria lor, 

8. [ca ei] să păzească calea dreptăţilor, şi calea 
celor care se tem de El o va păzi. 

9. Atunci vei înţelege dreptatea şi judecata, şi vei 
desăvârşi toate osiile cele bune [kou Kaxop0cbo£i(; 
năvzac; ăţovaţ dya0oi3(;] . 

10. Căci dacă are să vină înţelepciunea întru 
mintea ta [sav yap sA0r| f\ oocjna eu; af]v Siavoiav], 
[atunci] şi sufletului tău simţirea are să i se pară a fi 
bună [f| 5s aîa0r|Gi<; xfi of\ KaĂr/ cîvai So^p]. 

11. Sfatul cel bun te va păzi şi gândul cel cuvios 
te va tine, 

y 7 
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12. ca să te izbăveşti de calea cea rea si de omul 

y y 

grăind nimic credincios [kou and dv 5 po(; XaXovvzoc; 
pr| 5 sv morav]. 

13. O, cei care părăsesc căile cele drepte [oSoxk; 
cuOciaq] [pentru] a merge în căile întunericului [sv 
o 5 oî<; gkoxou(;] ! 

14. Cei care se bucură în cele rele şi se veselesc în 
desfigurarea cea rea, 

13. ale căror cărări [sunt] strâmbe şi întorto- 
cheate [sunt] căile lor, 

16. [căci ei vor ca] departe să te facă de la calea 
cea dreaptă şi străin de mintea cea dreaptă [kou 
aAAoxpiov xfjc; SiKcuac; yvropri^]. 

17. Fiule, să nu te apuce sfatul cel rău, cel care 
părăseşte învăţătura tinereţii [SidaoKaXiav v£oxr|xo(;] 
şi făgăduinţa cea dumnezeiască uitând-o! 

18. Căci a pus lângă moarte casa lui şi lângă Iad, 
cu pământenii, osiile lui. 

19. Toţi cei care merg în el nu se vor mai întoarce, 
nici nu au să apuce cărările cele drepte, căci nu se 
prind de anii vieţii. 

20. Căci dacă mergeau [ar fi mers] [întru] cărările 
cele bune, au aflat [ar fi aflat] cărările cele netede ale 
dreptăţii [xpipou^ 5iKouoai3vr|(; Aciouq]. 

21. Cei buni vor fi locuitorii pământului şi cei 
nerăi vor rămâne pe el, că [ci] Drepţii vor locui 
pământul şi Cuvioşii vor rămâne pe el. 

22. [Şi] căile neevlavioşilor se vor nimici de pe 
pământ, iar cei fărădelege vor fi scoşi de pe el. 
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Capitolul 3 


1. Fiule, ale mele legiuiri nu le uita şi cuvintele 
mele să le păzească inima ta! 

2. Căci lungimea vieţii şi anii vieţii şi pace ţi se 
vor adăuga ţie. 

3. Milosteniile şi credinţele [mcrceu;] 4 să nu te 
părăsească! Ci leagă-le pe ele la gâtul tău şi vei afla har 
[cupiţasK; xdpw]! 

4. Şi gândeşte mai înainte cele bune înaintea 
Domnului şi a oamenilor [kou Trpovoou KaXd evcbmov 
Kupiou Kai av0pcb7rcjov]. 

3. Fii nădăjduind cu toată inima în Dumnezeu şi 
în înţelepciunea ta nu te înălţa [em 5 e afj aoc|na pf] 
emupou] 5 ! 

6. în toate căile tale fa-o cunoscută pe ea 6 , ca să 
îndrepteze căile tale şi piciorul tău să nu se împiedice. 

7. Nu fi înţelept în[tru] tine [pf] îa 0 i cj)p6vipo<; 
Trapa aeairuco] 7 , ci teme-te de Dumnezeu şi te abate de 
la tot răul! 

8. Atunci va fi vindecare [îaau;] trupului tău şi 
îngrijire [empsAeia] oaselor tale. 

9. Cinsteşte pe Domnul din ale tale drepte 
osteneli [Sucaicav ttovcov] şi fa început Lui din ale tale 
roade ale dreptăţii [Kap7rc5v 5iKaioauvr|<;]! 


4 Multele învăţături ale credinţei lui Dumnezeu. 

j y 

5 Nu te înălţa cu mintea. Nu te mândri din cauza 

y 

înţelepciunii pe care o ai, pentru că ea e de la Dumnezeu. 

6 Arată înţelepciunea pe care ai primit-o de la 
Dumnezeu! Arată, în tot ceea ce faci, că eşti un om înţelept, 
un om pe care Dumnezeu l-a învăţat înţelepciunea Lui! 

7 Nu folosi înţelepciunea ta împotriva mântuirii tale şi 
nici împotriva lui Dumnezeu, ci înţelepciunea ta trebuie să fie 
plină de frica Domnului şi de virtuţi dumnezeieşti! 



10 


io. Ca să se umple cămările tale de răsplata de 
grâu şi teascurile tale au să ţâşnească vinul. 

n. Fiule, nu dispreţui certarea Domnului [pr\ 
oAiycbpei TiaiScia^ Kupiou], nici [nu] slăbi de a Lui 
mustrare! 

12. Căci, pe care Domnul îl iubeşte, îl ceartă [ov 
yap ayana Ki3pio<; TraiScucL] şi îl biciuieşte pe tot fiul 
pe care îl primeşte [paaxiyoî 5c Travxa uiov ov napa- 
Scxexai] . 

13. Fericit [este] omul care a aflat înţelepciune şi 
muritorul care vede înţelegere. 

14. Căci [este] mai bine [pe] ea a o neguţători 8 
decât vistierii de aur şi de argint. 

13. Şi mai cinstită [este ea decât] pietrele cele 
scumpe. 

Nu se va împotrivi ei niciun rău [şi ea] este 
binecunoscută de toţi cei care se apropie de ea şi tot 
[ce este] cinstit, nu este vrednic de ea. 

16. Căci lungimea vieţii şi anii vieţii [sunt] în 
dreapta ei şi în stânga ei [se află] bogăţie şi slavă. Din 
gura ei iese dreptatea, şi legea şi mila pe limba [ei] o 
poartă. 

17. Căile ei [sunt] căi bune şi toate cărările ei 
[sunt] în pace. 

18. Pom al vieţii este tuturor celor care se tin de 

y y 

ea şi celor care se sprijină pe ea, [căci] ca pe Domnul 
e întemeiată. 

19. Dumnezeu a întemeiat pământul [cu] 
înţelepciune 9 [6 0£o<; xrj aocjna cGcpcAicnacv xfp/ yrjv] 
şi a pregătit cerurile în[tru] înţelegere [f|xoipaa£v 5s 
oupavoxx; sv cj)povria£i] 10 . 


8 A înmulţi înţelepciunea. 

9 înţelepciune care e Fiul Său. 

10 Iar înţelegerea e tot Fiul Lui. 
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20. în [tril] simţire s-au rupt abisurile şi norii au 
curs rourări 11 . 

21. Fiule, să nu fii purtat departe, ci păzeşte sfatul 
şi gândul meu! 

22. Ca să trăiască sufletul tău şi har să fie împre- 
jurul gâtului tău. Şi va fi vindecare fiacru;] trupurilor 
tale [xaîe; crapii erou] şi îngrijire [smpsAsia] oaselor 
voastre [xoîe; erou; ooxeou;]. 

23. Ca să mergi nădăjduind în pace [în] toate 
căile tale şi piciorul tău nu are să se împiedice. 

24. Căci dacă şezi, fără frică vei fi [sav yap Ka0r| 
acjiopoc; sari], iar dacă ai să adormi, dulce vei adormi 
[sav 5 s Ka0si35r|(; pSsax; uTxvcaasic;]. 

23. Şi nu te vei teme de frica venită, nici de 
îndemnurile venite [de la] cei neevlavioşi. 

26. Căci Domnul va fi în toate căile Tale si va 

y 

întări piciorul tău ca să nu te datini. 

27. Să nu te depărtezi a face bine celui sărac, 
când va să aibă mâna ta a ajuta. 

28. Să nu zici: „întorcându-te, întoarce-te şi 
mâine îţi voi da!”, capabil fiind tu a face bine, căci nu 
ştii ce va naşte ceea ce vine [ou yap oîSae; xi xs^sxai f] 
smonaa] . 

29. Să nu lucrezi asupra prietenului tău cele rele, 
pribegind şi nădăjduind în tine. 

30. Să nu iubeşti cearta, în deşert, cu omul, [ca] 
nu [cumva] să se lucreze ceva rău întru tine. 

31. Să nu câştigi cele rele ale oamenilor, [adică] 
ocările, nici să râvneşti [<Jr| Adape;] la căile lor. 

32. Căci necurat [este] înaintea Domnului tot cel 
fărădelege şi înftre] cei Drepţi nu se adună. 


11 în LXX avem dpoooue;. Adică, cuvântul rouă la plural. 
Dar cum, în limba română, rouă nu are plural, de aceea l-am 
folosit pe rourare la plural. 
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33. Blestemul lui Dumnezeu [este] în casele 
neevlavioşilor, iar casele celor Drepţi sunt binecu- 
vântate. 

34. Domnul, celor mândri, le stă împotrivă, iar 
celor smeriţi le dă har. 

y 

33. Cei înţelepţi slava o vor moşteni, iar cei 
neevlaviosi au înăltat necinstea. 

y y 
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Capitolul 4 


1. Ascultaţi, fiilor, învăţătura tatălui [vostru] şi 
luaţi aminte [ca] să cunoaşteţi cugetarea! 

2. Căci dar bun [Soopov dya 06 v] vă dau vouă. 
Legea mea să nu o părăsiţi. 

3. Căci şi eu am fost fiu ascultător [u7ifiK00(;] 
tatălui [meu], şi iubindu-mă în faţa maicii [mele], 

4. care îmi ziceau şi mă învăţau 12 : „Statorniceşte 
cuvântul nostru întru inima ta! 

3. Păzeşte poruncile, să nu le uiţi, nici să treci cu 
vederea cuvântul gurii mele! 

6. Nici să o părăseşti pe ea 13 şi te va ţine pe tine. 
Iubeşte-o pe ea şi te va păzi pe tine! 

7 - ^ 

8. înconjoară-o pe ea şi te va înălţa! Cinsteşte-o 
pe ea, ca să te îmbrăţişeze pe tine! 

9. Ca să dea capului tău cunună de haruri şi [cu] 
cununa desfătării are să te apere pe tine”. 

10. Ascultă, fiule, şi primeşte cuvintele mele şi se 
vor înmulţi anii vieţii tale, ca să ţi se facă ţie multe 
căile vieţii! 

y 

11. Căci căile înţelepciunii te învaţă şi te pun pe 
tine în cărările cele drepte. 

12. Căci dacă ai să mergi, nu ţi se vor închide ţie 
paşii, iar dacă ai să alergi, nu vei osteni. 

13. Apucă-te de a mea învăţătură, să nu-i dai 
drumul, ci păzeşte-o pe ea ţie, întru viaţa ta! 

14. [în] căile neevlavioşilor să nu mergi, nici să 
râvneşti căile celor fărădelege. 


12 Ambii părinţi îi vorbeau şi îl învăţau. 

13 Sfântul Salomon se referă din nou la înţelepciune. 
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15. în care loc au să facă tabără, să nu mergi 
acolo, ci abate-te de la ei şi schimbă-te [TiapdAAa^ov] ! 

16. Căci nu au să doarmă, dacă nu au să facă rele. 
Luatu-s-a somnul [de la] ei şi nu dorm. 

17. Căci aceştia mănâncă grânele neevlaviei [arca 
aa£p£ia(;] şi [cu] vinul fărădelegii se îmbată. 

18. Iar căile Drepţilor strălucesc asemenea lumi- 
nii, [căci ei] merg şi luminează până ce are să se 
termine ziua. 

19. Iar căile celor neevlavioşi [sunt] întunecate, 
[căci nu] ştiu cum se împiedică. 

20. Fiule, ia aminte la cuvântul meu şi apropie-ţi 
urechea ta cuvintelor mele! 

21. Ca să nu te părăsească izvoarele tale, păzeşte- 
le pe ele în inima ta! 

22. Căci viaţa este a celor care le află pe ele şi [ele 
sunt la] tot trupul vindecare. 

23. Cu toată paza, păzeşte-ţi inima ta, căci din 
acestea [sunt] ieşirile vieţii [s^oSoi ^cafj(;]! 

24. Alungă [de la] tine gura necinstită [aicoAiov 

aroga] şi buzele nedrepte [adiKa aruncă-le 

departe de tine! 

23. Ochii tăi să vadă cele drepte, iar pleoapele 
tale să încuviinţeze cele drepte! 

26. Fă drepte cărările picioarelor tale şi îndrep- 
tează căile tale! 

27. Să nu te abaţi întru cele de-a dreapta, nici 
întru cele de-a stânga, ci întoarce piciorul tău de la 
calea cea rea! Căci ştie Dumnezeu căile cele de-a 
dreapta şi strâmbe sunt cele de-a stânga. Şi El drepte 
va face cărările tale şi călătoriile tale în pace le va 
îndrepta mai departe. 
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Capitolul 5 


1. Fiule, ia aminte [la] a mea înţelepciune şi 
apropie-ţi urechea ta cuvintelor mele! 

2. Ca să păzeşti cugetarea cea bună [svvoiav 
dya 0 f|v]. Iar simţirea buzelor mele ţi-o poruncesc ţie. 

3. Nu lua aminte femeii celei rele [pf] npoacxc 
(ţ>oa)Ar| yuvaud] ! Căci miere picură de pe buzele femeii 
curve [psAi yap aTioaxa^ei and x £l ^ £WV yuvaiKoc; 
Tropvrp;]. Sau până la o vreme [ea] unge gâtul tău. 

4. Dar, mai târziu, mai amară [decât] fierea o vei 
afla şi ascuţită mai mult [decât] sabia cu două tăişuri. 

3. Căci picioarele nebuniei [xfjc; ac|)poai)vr|<; oi 
7ro5£<;] îi coboară cu moarte, întru Iad, [pe] cei care se 
folosesc de ea [toik; xpwpâvout; auxr|] 14 , iar urmele ei 15 
nu se statorniceşte [nu se statornicesc]. 

6. Căci [ea întru] căile vieţii nu merge şi 
primejdioase [sunt] cărările ei şi [cărările ei] nu [sunt] 
binecunoscute [diyvcjaxoi]. 

7. Aşadar, fiule, ascultă-mă acum şi să nu faci 
goale cuvintele mele! 

8. Fă departe de ea calea ta! Să nu te apropii de 
uşile caselor ei, 

9. ca să nu dea altora viaţa ta şi traiul tău celor 
nemilostivi, 

10. ca să nu se sature cei străini de tăria ta si ale 

y 

tale osteneli întru casele celor străini au să intre. 

11. Dar [dacă] te vei pocăi de cele ultime 16 [ale 
tale], când au să se tocească cărnurile trupului tău 
[pviKa av Kaxaxpipdoaiv aapK£(; acbpaxo^ aon] 17 


14 De femeia curvă. 

15 Se referă la aceeaşi femeie. 

16 De păcatele pe care le faci acum. 

17 Când ai să îmbătrâneşti. 

y 
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12. şi vei zice: „Cum am urât învăţătura şi [de ce] 
mustrările le-am abătut [de la] inima mea?[!] 

13. Nu ascultam glasul [celui care se arăta] 
certându-mă şi învăţându-mă [ouk pkouov cţ)covfţv 
7rou5£i3ovx6<; g£ kou 5i5aoK0vx6<; [ie], nici [nu] îmi 
apropiam urechea mea [de cuvintele lui]. 

14. în puţin [timp] m-am făcut înftru] totul rău, 
[fiind vorbit de rău] în mijlocul adunării şi al sina- 
gogii [sv psoco SKKĂpotou; kou ouvaYu>yrj(;]”. 

13. [De aceea], bea ape din vasele tale şi din 
izvoarele fântânilor tale! 

16. Să nu ţi se verse ţie apele din fântâna ta şi 
întru uliţe să umble apele tale! 

17. Să-ţi fie ţie singurfele] avuţii [sorea goi povep 
r) 7 rdpxovxa] şi nimeni străin să [nu-]ţi fie părtaş ţie! 

18. Fântâna apei tale să-ţi fie ţie [numai] a ta şi te 
veseleşte cu femeia cea din tinereţea ta [kou ouvcu- 
cf>pouvou g£xa yuvaiKoe; xfj(; sk v£oxpxo<; oou] ! 

19. Căprioara cea iubită [sAoujioe; cjnAiou;] şi 
mânza [txcoAoc;] harurilor tale să-ţi vorbească ţie! Şi 
aceasta să se socotească a ta şi împreună cu tine [să 
fie] în toată vremea! Căci cu aceasta, [cu] cea iubită, 
purtându-te împreună, vei fi îmbelşugat. 

20. [De aceea], nu fi mult 18 către cea străină [pp 
ttoAxk; îg0i 7ipo(^ aAAoxpiav] 19 , nici [nu] te ţine [în] 
braţele celei [care] nu [este] a ta [pp 5 s ouvsxou dyKa- 
Aouc; xp<; pp iSiac;]. 

21. Căci înaintea ochilor lui Dumnezeu sunt căile 
omului şi întru toate cărările lui [este] privit [de El] . 

22. Fărădelegile îl vânează pe om [napavopiai 
avSpa dypcuooGiv] şi [cu] lanţurile păcatelor sale 
fiecare se leagă [ocipoux; 5s xrov sauxou apapxioov skout- 
xo<; ocţnyYCTOu] . 


18 Nu îti arăta sentimente si intenţii fată de ea! 

y y y y 

19 Către femeia care nu îti este soţie. 

y y 
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23 . Acesta 20 moare cu cei neînvăţaţi [ouxo<; 
xcAcura psxa aTrai§£i3xcav] şi din mulţimea vieţii sale a 
fost scos [sk 5s nXr\Qovc; xfjc; sauxou pioxr|xo(; s^£p- 
picţ)r|] şi a pierit pentru nebunie [kou ămhXzxo 5i’ 
d(|)poai3vr|v] 21 . 


20 Cel curvar. 

21 Căci viata trăită în desfrânare este nebunie. 

y 
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Capitolul 6 


1. Fiule, dacă ai să te pui chezaş [pentru] 
prietenul tău, [atunci] vei da mâna ta vrăjmaşului. 

2. Căci cursă tare îi [sunt] omului buzele lui şi 
[el] se prinde [cu] buzele gurii lui. 

3. Fă, fiule, pe care ţi le poruncesc ţie şi te mân- 
tuieşte! Căci vii întru mâinile celor răi pentru prie- 
tenul tău. Fii neslăbindu-te şi întărâtă şi pe prietenul 
tău, pe care l-ai chezăşuit! 

4. Să nu dai [daţi] somn ochilor voştri [gf| 
i)7rvov aou; oggaaiv], nici să adormi [să adormiţi cu] 
pleoapele voastre [pr|5s sTnvoaxd^p^ aou; pAccfxxpou;], 

3. ca să te mântuieşti [să vă mântuiţi] ca gazela 
din laţuri şi ca pasărea din cursă. 

6. Mergi la furnică, o, leneşule, şi râvneşte 
văzând căile ei şi fii mai înţelept [aocf>G)T£pO(;] [decât] 
aceea! 

7. Căci aceea nefiind învăţată, nici silire având, 
nici fiind sub stăpân, 

8. îşi pregăteşte vara mâncare multă şi, la seceriş, 
îşi face vecinătate [ttţv TrapdOsaiv] . Sau mergi la albină 
şi învaţă cât de muncitoare [spydrK;] este şi ce lucru 
venerabil [aEgviŢv] face! [Prin ale] cărei osteneli [şi] 
împăraţii şi nepricepuţii spre sănătate sunt duşi şi 
dorită este de toţi şi slăvită. Deşi [albina] fiind slabă 
[cu] puterea, [cu toţii] cinstind înţelepciunea [ei], au 
adus-o înainte. 

9. Până ce, leneşule, stai culcat? Şi când te vei 
scula din somn? 

10. Puţin dormi si puţin stai si puţin dormitezi si 
puţin îţi îmbrăţişezi [cu] mâinile piepţii [oAiyov 5s 
svayKaXi^ri x^pcriv arf]0r|]. 



19 


11. Apoi îţi vine ţie sărăcia ca un rău călător 
[kcxko^ 65oi7ropO(;] şi nevoia ca un bun alergător 
[dya06(; Spoperx;]. Dar dacă ai să fii neobosit [aoKvo(;], 
va veni ca izvorul secerişul tău [f|^£i roancp 7rr|Yfi 6 
apr|x6<; aou] şi nevoia, ca un rău alergător, va pleca [de 
la tine]. 

12. Omul nebun [ac|)p(jOv] şi fărădelege [napavo- 
poc;] merge [pe] căile [care] nu [sunt] bune [7rop£U£xai 
oSoik; ouk dyocGdc;]. 

13. Şi acesta face semn [cu] ochiul şi arată [cu] 
piciorul şi învaţă [cu] semnele degetelor 22 . 

14. Şi inima stricată plănuieşte rele în toată 
vremea [5i£axpapgevr| 5c KapSia xeiccaivexai KaKa ev 
7ravxi Kaipco] [şi unul ca] acesta tulburări introduce 
[în] cetate. 

13. Pentru aceasta, fără [de] veste vine pieirea lui, 
tăierea si zdrobirea cea nevindecată. 

7 

16. Că[ci el] se bucură de toate pe care le urăşte 
Domnul şi zdrobeşte pentru necurăţia sufletului 
[său]. 

17. [însă] ochiul obraznic, limba nedreaptă, 
mâinile vărsând sânge drept, 

18. şi inima plănuind gânduri rele şi picioarele 
râvnind [la] a face rău, 

19. aprind minciuni [skkcuei \ţ»£i35r|] [şi] mărturia 
nedreaptă [papxix; a5iKO(;] şi trimit judecăţi în mijlo- 
cul fraţilor [kou 8m7T8g7r£iKpiG£i(; ava peaov a5£Ac|)o5v]. 

20. Fiule, păzeşte legile tatălui tău şi să nu lepezi 
aşezămintele [0£GgoiK;] maicii tale! 

21. Şi le leagă pe ele de sufletul tău [pentru] 
totdeauna şi le înconjoară, ca pe un colier, de gâtul 
tău! 


22 El îndeamnă şi gestual la rău, nu doar prin cuvinte şi 
fapte. Pentru că toată fiinţa lui e pornită spre a face rele, 
fărădelegi, sacrilegii. 
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22. Când ai să umbli, ia-o pe ea 23 şi cu tine să fie! 
Iar când ai să dormi, să te păzească! Pentru ca, 
sculându-te, să-ti vorbească tie. 

7 y y 

23. Că[ci] luminător [este] porunca legii şi 
lumină si cale a vieţii si mustrare si învăţătură, 

y y y y y ' 

24. [pentru] a te păzi de femeia măritată şi de 
clevetirea limbii celei străine, 

23. [ca] să nu te biruiască pofta frumuseţii [pf| ac 
viKf|ap Kd?Jiov(; smOvpia], nici să te prinzi [cu] ochii 
voştri [ochii tăi] [pr|58 dYpcuOfjc; aoî<; oc|)0aAgou;], nici 
să te apuce cu pleoapele ei [pr|5s auvap7raa0fj(; and 
xcov auxfjc; pAccfxxptov] . 

26. Căci preţul curvei [este] cât şi al unei pâini 
[npf| yap nopvpt; oap Kai evoc; apxou], dar femeia băr- 
baţilor prinde suflete cinstite [yuvri 5s avSpoov xipiou; 
4>uxa<; dyp£i3£i] 24 . 

27. Va lega cineva foc în sân şi nu-şi va arde 
vesmintele? 

y 

28. Sau va umbla cineva pe cărbuni de foc şi nu- 
şi va arde picioarele? 

29. Aşa [este şi] cel care a intrat către femeia 
măritată: nu va rămâne nepedepsit [ouk d0cpoo0f|- 
acxai]. Şi nici tot cel care se atinge de ea 25 . 

30. Nu [este lucru] minunat, dacă are să fie prins 
careva furând, căci fură ca să-şi astâmpere sufletul 
flămând. 

31. Iar dacă are să fie prins, va întoarce înapoi de 
şapte ori pe atât şi toate averile lui dând, se va izbăvi 
pe sine. 

32. Dar preacurvarul [o 5s poixd(;], pentru lipsa 
minţilor [5i* sv§£iav cf>p£vd5v] [lui], 


23 Ia înţelepciunea lui Dumnezeu în tine! 

24 Femeile care doresc să se căsătorească, se căsătoresc 
cu bărbaţi care au sufletele cinstite, alese, virtuoase. 

25 Care are relaţii sexuale cu ea. 
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câştigă pieirea sufletului său [aTiobAciav rrj ijjuxfi 

aUTOU TT£plTTOl£ÎTai]. 

33. Chinuri şi necinstiri suferă şi ocara lui nu se 
va şterge întru veac. 

34. Căci plin [fiind] de râvna mâniei bărbatului 

ei [prorog y&P 0 upo(; dv 5 pd(; aurp^], nu va fi 

cruţat / iertat în ziua judecăţii [ou c|)£ia£Tai sv fipspa 
Kpiacax;] 

33. [şi] nu va schimba vrajba [pentru] nicio 
răscumpărare, nici nu are să fie despărţit [pentru] 
multe daruri. 
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Capitolul 7 


1. Fiule, păzeşte cuvintele mele şi poruncile mele 
ascunde-le lângă tine! Fiule, cinsteşte pe Domnul şi te 
vei întări si afară de El nu te teme de altul! 

f 

2. Păzeşte poruncile mele şi vei trăi şi cuvintele 
mele [să-ţi fie ţie] ca pupilele ochilor [roaTicp Kopou; 
dpgdxcnv] [tăi]! 

3. Şi pune-le pe ele împrejurul degetelor voastre 
[tale] şi scrie-le [pe ele] pe lăţimea inimii tale! 

4. Zi: „înţelepciunea sora ta a fi [să fie]” şi pe 
mintea cea cunoscută câştigă-ţi-o ţie! 

3. Ca [aceasta] să te păzească de femeia străină şi 
rea [and yuvaiKo^ aAAoxpioa; Kai novripa^], dacă are să 
te lepede [cu] cuvintele [ei] cele cu har [cav as AoyoK; 
xoî<; 7ipd(^ x^piv 8gpaAr|xai] 26 . 

6. Căci de la fereastra din casa ei întru străzi 
privind, 

7. pe care tânăr are să-l vadă [că e] sărăcit de 
înţelegeri [svSsfj cfjpsvcov] [şi că face parte dintre] fiii 
cei nebuni [xrov dcfjpovoav xskvcov], 

8. mergând pe lângă ungherele [ei], în căile 
caselor ei, 

9. şi vorbind în întunericul serii, când are să fie 
linişte de noapte şi [vreme] întunecoasă, 

10. atunci femeia îl întâmpină pe el, având chip 
de târfă [slSot; sxouaa TropviKov], care face a zbura 
inimile tinerilor [fj ttoisîvscov s^mraaOai KapSioo;]. 

11. Şi [curva] este aprinsă foarte [dvsjrxs- 
pcapsvr]] 27 şi dezlănţuită [aacaxoc;], şi în casă nu i se 


26 Dacă are să te ducă în ispită prin cuvintele ei. 

27 Este foarte excitată. 
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liniştesc picioarele ei [sv oîkcq 5 c oux riaexa^ouaiv oi 
tto 5 £(; atrnfc]. 

12. Căci, ceva vreme, [ea] rătăceşte pe-afară, şi, 
[altă] vreme, stă la pândă în [lărgimea] străzilor, lângă 
toate ungherele [lor]. 

13. Apoi, apucându- 1 , l-a sărutat pe el şi, [cu] faţă 
fără de ruşine, i-a răspuns lui: 

14. „Jertfa de pace îmi este mie. [Căci] astăzi 
plătesc rugăciunile mele. 

13. Pentru aceea am ieşit întru întâmpinarea ta, 
dorind faţa ta [şi] te-am aflat pe tine. 

16. [Cu] fâşii de pânză am întins patul meu. Şi am 
întins [aşternuturi cu] două feţe, pe cele [aduse] din 
Egiptos/ Egipt. 

17. Am stropit patul meu [cu] şofran [KpoKcp] şi 
casa mea [cu] scorţişoară [Kivvapcbpcp]. 

18. Vino şi să ne bucurăm de dragoste până în 
zori de zi! Vino şi să ne amestecăm [cu] ardoare! 

19. Căci nu este bărbatul meu în casă, ci s-a dus 
cale îndelungată [o 5 ov paKpav], 

20. legătură de argint luând în mâna lui [şi] peste 
multe zile se va întoarce din nou întru casa lui”. 

21. Şi l-a rătăcit pe el [cu] multa vorbire [TroAArj 
opiAia]. Şi [prin] laţurile cele de la buzele [ei], el s-a 
aruncat cu capul înainte [s^cokciAcv arruov] 28 . 

22. Şi el a urmat după ea [6 5 s 87 rr|KoAor) 0 r|a£v 
arrcrj], [fiind] amăgit de linguşiri [k£7tc|)Ci)0£u;], precum 
boul la junghiere se duce şi precum câinele după 
lanţuri. 

f 

23. Sau ca cerbul lovit [cu] săgeata întru ficat. Şi 
[acum] se grăbeşte precum pasărea întru laţ, neştiind 
că pentru sufletul [ei] aleargă [ouk eiSdx; on Ti£pi 

xp£X £l l- 


28 Fără să mai vadă pericolul care-1 paşte. 
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24. Aşadar, acum, fiule, ascultă-mă şi ia aminte 
[la] cuvintele gurii mele! 

25. Inima ta să nu se abată [gr] SKKĂivaxco] întru 
căile ei! 

26. Căci pe mulţi rănindu-i, i-a doborât [ttoAAoxk; 
yap xpcbaaaa KaxapspAr|K£v] şi nenumăraţi sunt [cei] 
pe care i-a omorât [kou avap(0gr|To( ciaiv ovţ tt£c[)6- 

V£UK£V] . 

27. [Iar] căile Iadului [sunt] casa ei [o 5 oi a§ou 6 
oiko<; auxfjc;], coborând întru cămările morţii [Kaxa- 
youaai cic; xa xapicia xou Oavaxou]. 
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Capitolul 8 


1. [Dar] tu înţelepciunea vei propovădui, ca 
mintea să ţi se supună ţie. 

2. Căci [înţelepciunea] este pe cele mai înalte 
înălţimi şi în mijlocul cărărilor a stat. 

3. Căci lângă porţile stăpânitorilor slujeşte şi 
în[tru] intrări [ea] cântă: 

4. „Pe voi, o, oamenilor, vă rog şi trimit al meu 
glas fiilor oamenilor! 

3. înţelegeţi, cei fără de rele, deşteptăciunea şi 
cei neînvăţaţi, puneţi la inimă [sv 0 £G 0 £ KapSfav] ! 

6. Ascultaţi-mă, căci [lucruri] cinstite voi spune 
şi voi dărui din buze drepte! 

7. Că adevărul va cugeta gâtul meu şi dezgus- 
tătoare [sunt] înaintea mea buzele cele mincinoase. 

8. Cu dreptate [sunt] toate cuvintele gurii mele, 
nimic în ele [nefiind] strâmb şi nici încurcat. 

9. Toate [sunt] înaintea celor care înţeleg şi 
drepte [sunt] celor care află cunoaşterea. 

10. Luaţi învăţătură şi nu argint! Şi cunoaştere 
mai mult decât aurul lămurit. Şi alegeţi mai degrabă 
simţirea [decât] aurul curat! 

11. Căci mai bună [este] înţelepciunea [decât] 
pietrele cele scumpe şi tot [lucrul] cinstit nu este 
vrednic de ea. 

12. Eu, înţelepciunea, am locuit [împreună cu] 
sfatul. Şi cunoaşterea şi gândul eu le-am chemat. 

13. Frica Domnului urăşte nedreptatea şi strică- 
ciunea [uppiv] şi semeţia [u 7 T£pr|(j)av(av] şi căile celor 
răi. Si eu am urât stricatele căi ale celor răi. 

y 

14. Al meu [ale mele] [sunt] sfatul şi siguranţa 
[dac|)dA£ia]. A mea [este] mintea şi a mea [este] tăria. 
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15. Prin mine împăraţii împărăţesc şi stăpânitorii 
scriu dreptate [kou oi Suvdaxai ypacj)ouaiv Sncaiocru- 
vrp/]. 

16. Prin mine cei mari se măresc si tiranii 

y 

[xupavvoi] prin mine cuprind pământul. 

17. Eu pe cei care mă iubesc îi iubesc şi cei care 
mă caută mă vor afla. 

18. Avuţia şi slava la mine este [sunt], [cât] şi 
dobândirea a multe şi dreptatea. 

19. Mai bine [este] pe mine a mă rodi decât aurul 
şi piatra scumpă şi ale mele roade [sunt] mai bune 
[decât] argintul cel ales. 

20. în căile dreptăţii umblu şi în mijlocul cără- 
rilor dreptăţii mă întorc, 

21. ca să împart avere celor care mă iubesc şi 
vistieriile lor le voi umple [cu] bunătăţi. Dacă am să 
vă vestesc vouă cele care se fac în timpul zilei, [atunci] 
îmi voi aminti să număr cele din veac [gvr|gov£i 3 aca xa 
8^ amvoq apiGgfjaai]. 

22. Domnul m-a zidit pe mine la începutul căilor 
Lui, întru lucrurile Lui. 

23. Mai înainte de veac m-a întemeiat [npo xou 
aic 5 vo<; 80 £g£Ai(joacv g£], în[tru] început [ev dpxfj]. 

24. Mai înainte să facă pământul şi mai înainte 
să facă abisurile [şi] mai înainte să iasă izvoarele 
apelor. 

25. Mai înainte să fie întemeiaţi munţii si mai 

-J y y y 

înainte de toate dealurile, [Dumnezeu] mă naşte pe 
mine [ycvva pe] 29 . 

26. Domnul a făcut ţările [Kupio<; 87 roir|G£v 
Xtopac;] şi [locurile] cele nelocuite [doiKrp:ou(;] şi înăl- 
ţimile locuite, cele de sub cer. 

y 7 


29 Căci înţelepciunea e Fiul Tatălui şi aici se vorbeşte în 
mod tainic despre naşterea Lui din Tatăl. 
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27. [Şi] când pregătea cerul, eram împreună cu 
El [fp/uca fixoipa^EV xov odpavov aupTrapfippv Adxco]. 
Şi când punea la o parte tronul Lui peste vânturi. 

28. Când tari îi făcea pe norii cei de sus [rjviKa 
iaxupd STcoici xa ava) vsc))r|] şi ca neclintiri punea 
izvoarele cele de sub cer 

29. şi tari făcea temeliile pământului. 

30. Eram lângă El unit [rjpr|v Trap’ Aura» apgo- 
(Jouoa]. Eu eram [cu] care [El] Se bucura în timpul 
zilei si mă veseleam în fata Lui în toată vremea, 

31. când [El] Se veselea sfârşind lumea şi Se 
veselea înftru] fiii oamenilor. 

32. Aşadar acum, fiule, ascultă-mă! 

33 - 

34. Fericit [este] bărbatul care mă va asculta şi 
omul care va păzi căile mele, priveghind totdeauna la 
uşile mele [şi] păzind pragurile intrărilor mele[!] 

33. Căci ieşirile mele [sunt] ieşirile vieţii şi 
pregăteşte [pregătesc] voia de la Domnul. 

36. Iar cei care păcătuiesc întru mine [oi 5 c zic; 
sps apapxdvovx£<;] nelegiuiesc sufletele lor [aos- 
pouaiv zac; sauxoov \|;uxd(;] şi cei care mă urăsc pe mine 
iubesc moartea [îcai oi piaowus^ pe ayaTrcoaiv 0ava- 
xov]”. 



28 


Capitolul 9 


1. înţelepciunea şi-a zidit sieşi casă şi a sprijinit- 
o pe 7 stâlpi. 

2. A înjunghiat jertfele ei, a amestecat vin întru 
potirul ei şi a pregătit masa ei. 

3. A trimis pe robii ei, chemând împreună spre 
potir, cu înaltă propovăduire, zicând: 

4. „Care este nebun [acţ^pcov] să se abată către 
mine 30 !”. Şi celor sărăciţi de minţile [lor] le-a zis: 

3. „Veniţi de mâncaţi pâinile mele şi beţi vinul pe 
care vi l-am amestecat vouă! 

6. Părăsiţi nebunia [ac|)poor)vr|v] şi veţi trăi! Şi 
căutaţi mintea ca să trăiţi [kou <Jr|xfioon:£ cf>p6vr|oiv îva 
picoapic] şi îndreptaţi-vă în înţelegerea cunoaşterii 
[kou Kaxop0cboax£ sv yvcbaei auvsaiv] !”. 

7. Cel care îi ceartă pe cei răi îşi va lua lui 
necinste şi mustrând pe cel neevlavios, se va judeca pe 
sine. 

8. Nu-i mustra pe cei răi, ca să nu te urască! [Dar] 
mustră pe cel înţelept şi te va iubi! 

9. Dă celui înţelept un prilej 31 şi mai înţelept va 
fi! Arată Dreptului şi va adăuga a primi 32 ! 

10. începutul înţelepciunii [este] frica Domnului 
[apxri aocjnou; cf>6po<; Kupiou] şi sfatul Sfinţilor [este] 
înţelegerea [kou pouAr] Âyicjov guvsgk;] . Căci a cunoaş- 
te legea este al minţii celei bune [Siotvoiou; dya0fjsl- 

11. Căci [în] acest fel multă vreme vei trăi 


30 Să iasă din nebunia lui, din viaţa lui păcătoasă, şi să 
vină la Mine, la înţelepciunea lui Dumnezeu! 

31 O ocazie în care să îşi arate înţelepciunea. 

32 Sfaturile tale. Pentru că el este receptiv la sfaturile 
bune, la cele care îl folosesc. 
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şi ţi se vor adăuga ţie anii vieţii tale. 

12. Fiule, dacă ai să fii înţelept, vei fi înţelept ţie 
[pentru tine însuţi] şi celor de aproape [şi pentru cei 
de aproape ai tăi] ! Dar dacă ai să ieşi rău, singur vei 
suferi cele rele. [Căci cel] care se statorniceşte în 
minciuni, acesta va păstori vânturi [oc; epeiSexai sttI 
\Jjci35caiv ouxo<; TTOipavd avsgou<;] şi acesta va urmări 
păsări zburătoare [6 5’ avxoc; Sico^cxai opvca ttcto- 
gcva]. Căci a lăsat căile viei lui şi a rătăcit osiile 
arăturii lui. Şi umblă prin pustie fără de apă şi [în] 
pământ poruncit cu însetări şi adună nerodire [cu] 
mâinile [sale]. 

13. Femeia nebună şi îndrăzneaţă, care nu cu- 
noaşte ruşinea [fj ouk emaxaxai aiaxbvrp/], este 
sărăcită de farâmitura de pâine. 

14. S-a aşezat în uşile casei ei pe scaun, la vedere, 
în străzi, 

13. chemând pe cei care vin şi pe cei care se duc 
în căile lor[, zicând]: 

16. „Care este [între] voi nebun, să se abată către 
mine! Şi celor sărăciţi de minte [eu] le poruncesc, 
zicând: 

17. De pâinile ascunse cu dulceaţă atingeţi-vă 
[apxcav Kpucjncjov fiSsux; aijjaaOe] şi de apa hoţiei cea 
dulce [kou î)5axo(; KĂ07ifj(; y^^cpou] !”. 

18. Dar el nu ştie că pământenii lângă ea sunt 
nimiciţi şi la stinghia Iadului se întâlneşte [se întâl- 
nesc] [kou sttI 7icx£upov 'A5ou ouvavxa]. Dar [tu] sari 
de la [ea], nu întârzia în locul [acela], nici să-ţi apropii 
ochiul tău de ea! Căci aşa vei trece [ca] apa străină şi 
vei merge mai departe [ca] râul străin. Dar din izvor 
străin să nu bei, ca multă vreme să trăieşti si să se 
adauge ţie anii vieţii. 
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Capitolul io 


1. Fiul cel înţelept veseleşte pe tatăl [său], iar fiul 
cel nebun [este] întristare maicii [sale]. 

2. Nu vor folosi vistierii cei fărădelege şi drepta- 
tea izbăveşte din moarte [5iKaio<x6vr| pucrcxai sk 
0avaxou] . 

3. Domnul nu va omorî cu foame sufletul cel 
drept [ou AipoKxovf|G£i Kupiot; ijjuxriv Sucouav], dar 
viata celor neevlaviosi o va răsturna. 

y y 

4. Sărăcia îl smereşte pe om [ncvia avSpa 
xootcivoî], iar mâinile celor bărbătoşi se îmbogăţesc. 
Fiul certat, înţelept va fi [uioc; TTETraidcupsvo^ aoc|)6<; 
saxai], şi pe cel nebun îl va folosi [ca] slujitor. 

3. A scăpat de căldură pe fiul cel cugetător 
[voripoov] şi fiul cel fărădelege este stricat de vânt 
[av£go(J) 0 opo<;] la seceriş. 

6. Binecuvântarea Domnului [este] pe capul 
Dreptului [cdAoyia Kupiou stt i K£c|)aAfiv Auccuou], iar 
gura neevlavioşilor o va acoperi jalea înainte de vreme 
[axopa 5 s aaspoov KaAm|j£i nevQoc; awpov]. 

7. Pomenirea Drepţilor [este] cu laude/ cu elogii/ 
cu encomioane [pvf|gri Aikouwv pcx’ 8 Y kw P^ wv L i ar 
numele neevlavios se stinge. 

8. înţeleptul [cu] inima va primi poruncile, iar 
cel fără de adăpost [la] buzele [lui, ca un] stricat se va 
tulbura. 

9. Care merge cu simplitate, merge nădăjduind, 
iar cel care strâmbă căile lui se va cunoaşte. 

y 

10. Cel care face semn [cu] ochii cu vicleşug 
adună oamenilor dureri, iar cel care mustră cu îndrăz- 
neală face pace [ciprivoTroicî]. 
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11. Izvorul vieţii [este] în mâna Dreptului şi gura 
neevlaviosului o va acoperi pieirea. 

12. Ura ridică biruinţa şi pe toţi cei care nu sunt 
gâlcevitori îi va acoperi prietenia, 

13. care din buze scoate înţelepciune [şi cu] toiag 
îl bate pe omul fără inimă [papSco tutitei avSpa aicap- 
5iov] 33 . 

14. înţelepţii vor ascunde simţirea şi gura ne- 
chibzuitului se apropie de pieire. 

13. Dobândirea bogăţiilor [este] cetate tare şi 
sărăcia [este] pieirea neevlavioşilor. 

16. Faptele Drepţilor fac viaţă şi păcatele [sunt] 
roadele celor neevlaviosi. 

y 

17. Căile cele drepte ale vieţii păzesc învăţătura şi 
învăţătura care nu este desăvârşită rătăceşte. 

y y y 

18. Buzele cele drepte acoperă vrăjmăşia 
[cxQpav], iar cei care aduc în faţă ocări sunt foarte ne- 
buni [acj)povsGxaxoi]. 

19. Din multa vorbire nu vei scăpa de păcat [sk 
TroAuAoyiac; ouk 8Kc|)£i3^p dpapxiav], iar chibzuindu-ţi 
buzele cugetător vei fi [cf>£i56g£vo<; 5s x £l ^ £(0V voripwv 
sari]. 

20. Argint lămurit [este] limba Dreptului, iar 
inima celui neevlavios se va sfârsi. 

y 

21. Buzele Drepţilor le ştiu [pe] cele înalte [x^iArj 
Aikoucjv smaxaxai m|jr|Aa], iar cei nebuni în nevoie 34 
mor. 

22. Binecuvântarea Domnului [este] pe capul 
Dreptului. Aceasta îmbogăţeşte şi nu are să se adauge 
lui mâhnire în inimă. 

23. Cel nebun face rele în râs [sv ysAcjxl], iar 
înţelepciunea omului naşte gândirea [f\ aocjna 
av5pi x(kx£ 1 cf>p6vr|Giv]. 


33 Sintagma avSpa dicapSiov este unică în LXX. 

34 în lipsă, în sărăcie. 
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24. în pieire se poartă cel neevlavios, dar pofta 
Dreptului [este] primită. 

23. Trecând viforul, se nimiceşte cel neevlavios, 
iar Dreptul abătându-se [de la rău] se mântuieşte 
întru veac. 

26. Ca agurida vătămătoare dinţilor şi [ca] fumul 
[vătămător] ochilor, aşa [este] fărădelegea celor care 
se folosesc de ea. 

27. Frica Domnului adaugă zile şi anii celor 
neevlavioşi se vor împuţina. 

28. Veselia întârzie celor Drepţi [syxpovtfjEi 
Sikouou; £U(J)poai 3 vr|], dar nădejdea celor neevlavioşi 
se nimiceşte. 

y 

29. Fortăreaţa [oxupcapa] celui Cuvios [este] frica 
Domnului si zdrobirea celor care lucrează cele rele. 

y 

30. Dreptul [în] veac nu va renunţa, iar neevla- 
vioşii nu vor locui pământul. 

31. Gura Dreptului picură înţelepciune şi limba 
celui nedrept va pieri. 

32. Buzele oamenilor Drepţi picură haruri [xciAp 
dvdpcov Aikoucjv omoara^ei xdpnrac;], iar gura celor 
neevlavioşi se întoarce [de la cele bune]. 
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Capitolul 11 


1. Cântarele necinstite [sunt] o urâciune înaintea 
Domnului [^uyoi SoAioi pSâAuypa svcbmov Kupiou], 
dar greutatea cea dreaptă [a cântarului este] plăcută 
Lui. 

2. Dacă [în] care [va] are să intre ocara, acolo [va 
fi] şi necinstea [ou cav £iocA0r| iippic; sk£î Kai axipia], 
dar gura celor smeriţi cugetă înţelepciunea. 

3. Murind cel Drept a părăsit pocăinţa [ano- 
0avd>v Aucaioc; sAurcv g£xag£Aov], dar înaintea mâinii 
[Lui] este şi [este] plăcută pieirea celor neevlavioşi 
[7rp6x£ipo<; 5s yivcxai Kai smxapxo^ aaspdov d7rcbA£ia]. 

4- 

3. Dreptatea celor fără pată îndreptează căile, iar 
neevlavia cade împreună cu nedreptatea. 

6. Dreptatea oamenilor drepţi îi izbăveşte pe ei, 
iar [în] pieirea lor cad cei fărădelege. 

7. Murind omul drept nu se nimiceşte nădejdea, 
dar fălirea celor neevlavioşi se nimiceşte. 

y y 

8. Dreptul se scoate din cursă 35 , dar pentru el se 
dă cel neevlavios. 

9 . în gura neevlavioşilor [este] cursa cetăţenilor 
[TroAixaic;], dar simţirea Drepţilor [este] cale bună 
[aia0r|Gi<; 5s AiKaicav dio5o(;]. 

10. în bunătăţile Drepţilor s-a îndreptat cetatea, 

11. iar gurile celor neevlavioşi a dărâmat-o [au 
dărâmat-o]. 

12. Batjocoreşte pe cetăţeni cel sărăcit de minţile 
[lui], dar omul înţelept aduce linişte [dvf]p 5s cf>p6vi- 
poq fiouxiav ayei]. 


35 Din capcană, din laţ, din ispită. 
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13. Omul nesincer [SiyAcjjaao^] 36 descoperă sfa- 
turi în sinedrion [auvsSpiov] 37 , dar cel credincios 
suflării [lui Dumnezeu] tăinuieşte faptele [maroc; 5 c 
Tivorj KpuTTxei Trpaypaxa]. 

14. [Cei la] care nu este conducere/ chivernisire 
cad ca frunzele [ou; \ir\ U 7 rapx£i KUpspvr|ai(; mjrxouaiv 
roatrcp (ţmAAa], iar mântuirea este în mult sfat [acarp- 
pia 5 s U 7 rdpx£i ev TroAArj pouAp] 38 . 

13. Cel rău face rău când are să se unească [cu] 
cel Drept şi [el] urăşte glasul adevărului. 

16. Femeia mulţumitoare [cuxdpiaxoc;] ridică 
slavă bărbatului, dar tronul necinstei [este] femeia 
urând cele drepte. Cei leneşi sunt săraci de bogăţie, 
iar cei bărbătoşi se statornicesc [în] bogăţie. 

17. Omul milostiv face bine sufletului său, iar cel 
nemilostiv îşi pierde trupul său. 

18. Cel neevlavios face lucruri nedrepte, dar 
sămânţa Drepţilor [este] răsplata adevărului. 

19. Fiul cel drept se naşte întru viaţă, iar prigoana 
celui neevlavios [este] întru moarte. 

20. Dezgustătoare 39 [sunt] Domnului căile stri- 
cate [ale oamenilor], dar primiţi [sunt] Lui 4 ° toţi cei 
fara pata in caile lor. 

21. [Asupra] mâinii aruncând mâinile cu nedrep- 
tate, nu nerăzbunat va fi [cel suferind], 


36 îndoit la limbă [SiyAooaaoc;]. Care are două discursuri: 
unul mincinos şi unul adevărat şi le îmbină pentru a te duce 
în eroare. 

37 în consiliul iudaic, în sfatul religios al evreilor, în 
Sanhedrin [pŢJ^O], cf 

https://en.wikipedia.org/wiki/Sanhedrin. 

38 Pentru că mântuirea are nevoie de multele sfaturi ale 
multora. 

39 în LXX e nominativul singular şi nu nominativul 
plural. 

40 Primiţi sunt de către El. 

y 
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dar cel care seamănă dreptatea va lua răsplată 
credincioasă. 

22. Precum [este] belciugul în botul scroafei, aşa 
[este] frumuseţea femeii celei rele la minte [ouxux; 
yuvaiKi KaKocj)povi kclWoc;]. 

23. Toată pofta Drepţilor [este] bună, iar nădej- 
dea neevlavioşilor va pieri. 

24. Sunt [oameni] care pe ale lor le seamănă [şi] 
mai multe fac şi sunt [alţii] care, adunând, au prea 
puţine. 

23. Sufletul binecuvântat [întru] totul [e] simplu 
[ijjuxri euAoyoupsvri iraaa dTrXfj], iar omul mânios nu 
[este] plăcut [avf]p 5 s 0 ugcb 5 r|(; ouk cuoxflflwv]. 

26. Cei care ţin grâul să-l lase pe el neamurilor, 
iar binecuvântarea [se varsă] întru capul celui care 
este darnic [cuAoyia 5 s eic; K£c|)aAfiv xou pcxaSiSov- 
xoq]. 

27. Lucrând cele bune, caută har bun [xapiv 
dya0iŢv], dar căutând cele rele, [răul] îl va prinde pe 
el. 

28. Cel care a nădăjduit în bogăţia lui va cădea [6 
7 T£ 7 roi 0 cb(; âm ttAouxco ouxot; 7T£G£Îxai], iar cel care ajută 
Drepţilor, acela se va ridica. 

29. Cel care nu se poartă împreună cu casa lui va 
moşteni vânt [6 pf| aug7r£pi(j)£p6g£vo(; xro sauxou oikco 
KAr|povopf|G£i avcpov] şi nebunul va sluji celui înţe- 
lept. 

30. Din roada dreptăţii creşte pomul vieţii şi 
înainte de vreme [sunt] răpite sufletele celor fărăde- 
lege. 

31. [Iar] dacă Dreptul cu greu se mântuieşte [ci 6 
psv Aucaioc; poXi(; aco^cxai], cel neevlavios şi păcătos 
unde se va arăta [se vor arăta] ? 
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Capitolul 12 


1. Cel care iubeşte învăţătura, iubeşte simţirea, 
iar cel care urăşte mustrările [este] nebun. 

2. Mai bun [este] cel care a aflat har de la 
Domnul [Kpdaawv 6 cupcbv x^piv Trapa Kupicp], iar 
omul cel fărădelege va trece în tăcere. 

3. Nu se va îndrepta omul de la cel fărădelege, iar 
rădăcinile Drepţilor nu se vor scoate. 

4. Femeia bărbătoasă [yuvf| avSpcia] [este] cunu- 
na bărbatului ei [axscj)avo<; xco avSpi auxfjc;], iar pre- 
cum [este] viermele în lemn, [tot] aşa [pe] bărbat îl 
pierde femeia făcătoare de rău [yuvf| KaK 07 roio(;]. 

3. Gândurile Drepţilor [sunt] judecăţi şi [ele] 
îndreptează neevlavioasele viclenii. 

6. Cuvintele neevlavioşilor [sunt] viclene şi gura 
Drepţilor îl [îi] va izbăvi pe ei. 

7. Care, dacă are să se întoarcă, cel neevlavios se 
nimiceşte, iar casele Drepţilor rămân. 

8. Gura înţeleptului se laudă de către om, iar cel 
încet la inimă [vw0pOKdp5io(;] se batjocoreşte. 

9 . Omul mai bine în necinste slujindu-şi lui 
[Kpciaacav avrip sv axipia SouAcucav sauxco], decât 
cinste pe sine punând şi neavând pâine [fj xipriv eauxro 
7T£pixi0£i<; Kai Trpoa§£op£vo(; apxou]. 

10. Dreptul are milă de sufletele dobitoacelor lui 
[Aiicaioc; oiKxipci i[wxd<; Kxrjvoov auxou], iar inimile 
celor neevlavioşi [sunt] nemilostive. 

11. Cel care lucrează pământul său se va umple de 
pâini, iar cei care urmăresc cele deşarte [sunt] sărăciţi 
de minţi [le lor]. Care este dulce în plăcerile vinurilor 
[o<; BGxiv fi&ix; ev oîvcav Siaxpipau;], în[tru] fortăreţele 
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lui va fi lăsat necinstei |sv xou; sauxoî) oxupcbpaaiv 
KaiaXeii^ei axipiav]. 

12. Poftele celor neevlavioşi [sunt] rele, iar rădă- 
cinile celor evlavioşi [sunt] în fortăreţe [ai 5 s pi^ai xcov 
cuaspoov sv oxupcbpaaiv]. 

13. Pentru păcatul buzelor cade întru curse cel 
păcătos [81 agapxiav x^swv spmTrxci eic; 7rayi5a<; 
agapxcaAoc;], dar Dreptul scapă din ele. Cel care vede 
cele line, va avea milă [6 pAsTrcov Asia sAcrjOriaExai], 
iar cel care întâmpină în porţi, va necăji sufletele. 

14. Sufletul omului se va umple de bunătăţi din 
roadele gurii [sale], iar răsplata buzelor lui i se va da 
lui. 

13. Căile celor nebuni [sunt] drepte înaintea lor 
[o5oi dcfjpovcav op0ai svcbmov auxcbv], iar cel înţelept 
ascultă sfaturile [ciaaKouci 5s aoppouAia^ aocf>6(;]. 

16. Nebunul imediat îşi vesteşte urgia lui, iar cel 
priceput îşi ascunde necinstea lui. 

17. Dreptul vesteşte credinţă dovedită [stti- 
5 £iKVUgsvr|v maxiv], iar mărturia celor nedrepţi [este] 
vicleană. 

18. Sunt cei care vorbesc [şi] rănesc [aidoma] 
săbiei [siaiv oî Asyovxe^ xixpcaaKOoaiv gaxaipa], iar 
limbile celor înţelepţi vindecă [yAcbaaai 5 s aocfxSv 
icbvxai] . 

19. Buzele cele adevărate îndreptează mărturia, 
iar martorul iute are limbă nedreaptă. 

20. Viclenia [este] în inima celui care lucrează 
cele rele, iar cei care vor pacea se vor veseli. 

21. Nu va plăcea Dreptului nimic nedrept, iar 
neevlavioşii se vor umple de rele. 

22. O urâciune [sunt] Domnului buzele cele 
mincinoase, iar cel care face credinţe [este] binevenit 
lângă El [6 5s ttoicov 7uax£i<; 5 £kxo<; Trap’ Auxco]. 
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23. Omul înţelept [este] tronul simţirii, iar inima 
celor nebuni va întâmpina blesteme. 

24. Mâna celor aleşi va apuca cu uşurinţă, iar cei 
vicleni vor fi întru căutare. 

23. Cuvântul cel înspăimântător tulbură inima 
omului celui drept, iar vestea bună îl veseleşte pe el. 

26. Cunoscătorul cel drept prieten lui îşi va fi, iar 
părerile celor neevlavioşi [sunt] nechibzuite. Pe cei 
care păcătuiesc îi va [vor] urmări cele rele [dpapxa- 
vovxaq KaxaSicb^cxai KaKa], iar calea celor neevlavioşi 
îi va rătăci pe ei. 

27. Nu îşi va câştiga cel viclean vânatul, dar 
averea cinstită [este] a omului curat. 

28. în căile dreptăţii [este] viaţa, iar căile celor 
răzbunători [sunt] întru moarte. 
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Capitolul 13 


1. Fiul priceput [este] ascultător tatălui [său], iar 
fiul neascultător [este] întru pieire. 

2. Din roadele dreptăţii va mânca cel bun, iar 
sufletele celor fărădelege se vor nimici înainte de 
vreme. 

3. Cine îşi păzeşte gura lui, îşi păzeşte sufletul 
său, iar cel necugetat la buze [6 Trp 07 rexfi(; x e ^ ecJLV ] se 
va înfricoşa pe sine. 

4. înftru] pofte este tot cel nelucrător [sv smGu- 
[ iiai < ; eaxiv 7ia<; dcpyo^], iar mâinile celor bărbaţi 
[sunt] în sârguinţă [smpcAcia] . 

3. Cuvântul nedrept este urât de cel drept, iar 
neevlaviosul se ruşinează si nu va avea îndrăznire. 

y y 

6. Dreptatea îi păzeşte pe cei fără de răutate, iar 
pe cei neevlavioşi păcatul îi face răi. 

7. Sunt cei care se îmbogăţesc pe ei înşişi 
neavând nimic şi sunt cei care se smeresc pe ei înşişi 
în bogăţie multă. 

8. Preţul de răscumpărare al sufletului omului 
[este] avuţia sa, iar săracul nu îndură ameninţarea. 

9. Lumina [este la] cei Drepţi pururea, iar lumina 
neevlavioşilor se stinge. Sufletele cele viclene rătăcesc 
în păcate, iar Drepţii se îndură şi au să miluiască. 

10. Cel rău cu ocara face cele rele, dar cei care se 
înţeleg pe ei înşişi [sunt] înţelepţi [oi 5 c sauxcov smy- 
vcbpovc^ aocf>oi]. 

11. Averea, sârguindu-se cu fărădelege, mai 
puţină se face [î) 7 rap<;i<; smGTrouSodJopsvri pcxd avo- 
\iiac; sAdoacov yivcxai], iar cel care adună lui cu evlavie 
îşi va înmulţi [averea]. Dreptul se îndură şi împru- 
mută [Au<aio<; oiKxipci kou Kixpa]. 
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12. Mai bun [este] începând [şi] ajutând [cel care 
începe să-şi ajute] inimii [Kpdaacnv evapxopcvot; 
por| 0 d 5 v KapSia] [sale decât] cel care făgăduieşte [xou 
87 rayY£AAop 8 voo ] 41 şi întru nădejde ducând, căci po- 
mul vieţii [este] pofta cea bună. 

13. Cine dispreţuieşte lucrul, va fi dispreţuit de 
către el, dar cel care se teme de poruncă, acela este 
sănătos. Fiului viclean nimic bun [nu] îi va fi, dar 
slujitorului înţelept cu uşurinţă îi vor fi lucrurile şi se 
va îndrepta calea lui. 

14. Legea înţeleptului [este] izvorul vieţii, iar cel 
fără de înţelegere de cursă va muri. 

13. înţelegerea cea bună dă har, iar a cunoaşte 
legea este al minţii celei bune [xd 5 s yvrovai vopov 
5 iavoia<; eaxiv aYotdfjq]. Şi căile dispreţuitorilor [sunt] 
întru pieire. 

16. Tot cel priceput lucrează cu cunoaştere, iar 
cel nebun şi-a împrăştiat răutatea lui [6 5 s acţjpcnv 
s^ETTsxaasv eauxou Kaidav] . 

17. împăratul cel îndrăzneţ va cădea întru rele, 
iar îngerul 42 cel credincios îl va izbăvi pe el [’Âyv^Ao^ 
5 s 7ii gx6(; puGExai auxov] . 

18. Sărăcia si necinstea înlătură învăţătura 

y y 

[ 7 T£viav kou dxipiav dcţxxiprîxai 7 rai 5 £ia], iar cel care pă- 
zeşte mustrările se va slăvi [6 5 s cjmAdaucav sAsyxouc; 
5o^aa0riG£xai]. 

19. Poftele celor evlavioşi îndulcesc sufletul 
[s7Tl0Upiai £I)G£po5v 43 fjdlJVOlJGlV 4>uxf|v], 


41 Să facă asta şi nu face. 

42 Biblia de la 1688 a ales să vorbească despre sluga 
împăratului. La fel a făcut şi Biblia de la Blaj din 1793. 

43 în Biblia de la 1688 s-a tradus greşit acest cuvânt şi a 
rezultat contrariul afirmaţiei scripturale: „poftele necuraţilor 
îndulcesc sufletul”. însă e vorba nu de necuraţi sau de 
neevlaviosi, ci de cei evlavioşi. 

y ' y 
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iar faptele celor neevlavioşi departe [sunt] de 
cunoaştere. 

y 

20. Cel care vine împreună [cu] cei înţelepţi, 
înţelept va fi, iar cel care vine împreună [cu] cei 
nebuni se va cunoaşte. 

y 

21. Pe cei care păcătuiesc îi vor urmări cele rele, 
iar pe cei Drepţi îi va [vor] apuca cele bune. 

22. Omul bun va moşteni pe fiii fiilor [săi], iar 
Drepţilor li se strânge/ li se tezaurizează [ 0 r|aonjpi- 
^cxai] bogăţia celor neevlavioşi. 

23. Drepţii vor face ani mulţi în avuţie, iar cei 
nedrepţi vor pieri pe neaşteptate. 

24. Cine cruţă băţul, îl urăşte pe fiul său [oq 
c|)£i 5 £xai xfjc; paKTppia^ pi a£Î iov uiov auxon], iar cel 
care-1 iubeşte, [acela] îl ceartă cu grijă [6 ăyantiv 
smpcAocK; TiaiScuci]. 

23. Dreptul, mâncând, îşi satură sufletul lui, iar 
sufletele celor neevlavioşi [sunt] sărăcite. 



42 


Capitolul 14 


1. Femeile înţelepte au zidit case, iar cea nebună 
a dărâmat-o [cu] mâinile ei. 

2. Cel care merge drept se teme de Domnul, iar 
cel care este stricat [în] căile lui se va necinsti. 

3. Din gura celor nebuni [iese] băţ de ocară, dar 
buzele înţelepţilor îi păzeşte [păzesc] pe ei. 

4. [în] care nu sunt boi, ieslele [sunt] curate, dar 
[în] care [sunt] multe roade, vădită [este] tăria boului. 

3. Martorul credincios nu minte, dar martorul 
nedrept aprinde minciuni [skkouci \[j£i35r|]. 

6. Căuta-vei înţelepciunea la cei răi şi nu o vei 
afla, dar simţirea lângă cei înţelepţi [este] uşoară. 

7. Toate [sunt] împotriva omului nebun, dar 
armele simţirii [sunt] buzele înţelepte. 

8. înţelepciunea celor pricepuţi va cunoaşte căile 
lor, dar nebunia nebunilor [se află] în înşelare [avoia 
5c acj)p6vtov sv nAavr|]. 

9. Casele celor fărădelege vor fi datoare [cu] 
curăţia [oiidai 7rapav6pwv oc|)£iÂfiaouaiv Ka0apia- 
pov], dar casele Drepţilor [sunt] plăcute 44 . 

10. Inima omului simţitor [este] supărătoare 
sufletului său [îcapSia av5pd<; aiaOrinKf] Xvnr\pă \|mxri 
aurou], iar când are să se veselească, nu se amestecă 
cu ocara. 

11. Casele celor neevlaviosi se vor nimici, si 

y 7 y 

corturile celor care se îndreptează vor sta. 

12. Există calea care pare a fi dreaptă pentru 
oameni [saxiv oSdţ fj Sokcî opOrj cîvai Trapa av0pcb- 


44 înaintea Domnului. 
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ttolc;], dar sfârşiturile ei vine [vin] întru fundul Iadului 
[xa 5e xcAcuxaîa auxfjc; spxcxai dq 7nj0psva 'A5ou]. 

13. în veselii nu se amestecă mâhnirea, iar 
sfârşiturile bucuriei vin întru plângere. 

14. [Din] căile lui se va umple cel îndrăzneţ la 
inimă [0paauKap5iO(;], iar din gândurile lui omul cel 
bun. 

13. Cel fără de răutate crede tot cuvântul, iar cel 
priceput vine întru pocăinţă. 

16. înţeleptul, temându-se, s-a abătut de la rău, 
iar nebunul, nădăjduind lui, se amestecă [cu] cel fără- 
delege. 

17. Cel iute la mânie [o^60upo(;] face [lucruri] cu 
nechibzuinţă [g£xa apouAiou;], iar omul înţelept multe 
îndură [dvf]p 5s cf>p6vigo<; 7toAAd t)7rocj)£p£i] 45 . 

18. Cei nebuni vor împărţi răutatea, iar cei 
pricepuţi vor înţelege simţirea [oi 5s Travoupyoi Kpa- 
xpaouaiv aia0f|a£a)<;]. 

19. Cei răi vor aluneca 46 înaintea celor buni, iar 
cei neevlavioşi vor sluji [la] uşile Drepţilor. 

20. Prietenii îi vor urî pe prietenii săraci, iar 
prietenii celor bogaţi [sunt] mulţi. 

21. Cel care îi necinsteşte pe săraci păcătuieşte, 
iar cel care îi miluieşte pe cei săraci [este] fericit. 

22. Rătăcindu-se lucrează cele rele, iar mila si 
adevărul le lucrează cei buni. Nu cunosc mila si 

y 

credinţa ziditorii de cele rele [xskxov£<; KaKcov], iar 
milosteniile şi credinţele [sunt] lângă ziditorii celor 
bune [xskxocjiv ayadou;] . 

23. Cel care se îngrijeşte în[tru] totul este îmbel- 
şugat, iar cel dulce şi fără durere în lipsă va fi. 

24. Cununa înţelepţilor [este] pricepută, iar plă- 
cerea celor nebuni [este] rea. 


45 în viata lui. 

y 

46 în păcat. 
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25. Martorul credincios va izbăvi de rele sufletul 
[tău], dar cel viclean aprinde minciuni. 

26. în frica Domnului [este] nădejdea tăriei, iar 
fiilor lui le pleacă sprijinul. 

27. Porunca Domnului [este] izvorul vieţii şi [ea] 
face a te abate din cursa morţii. 

y 

28. în mult neam [este] slava împăratului şi în 
părăsirea poporului [este] zdrobirea stăpânirii [sv 5s 
skA£u|j£1 Xaov auvxpipri duvaaxou] 47 . 

29. Bărbatul mult-răbdător [paKpo0upo(;] [este] 
mult în înţelegere, iar cel tare[, dar] puţin la suflet, 
[6Aiy6i|juxo<;] [este] nebun. 

30. Bărbatul cel blând la mânie [este] doctorul 
inimii [ 7 rpau 0 upo(; avrip Kap5ia<; iaxpo(;] [sale], iar 
molia oaselor [este] inima simţitoare [ar^ 5c ooxsoav 
KapSia aia0r|xiKf|]. 

31. Cel care îl înşală pe cel sărac îl întărâtă pe Cel 
care l-a făcut pe el, iar cel care îl cinsteşte pe El îl 
miluieşte pe cel sărac. 

32. înftru] răutatea lui va fi lepădat cel neevla- 
vios, iar cel care a nădăjduit [în Domnul] a lui cuvioşie 
[ooioxrixi] [este] dreaptă. 

33. în inima bărbatului bun [este] înţelepciunea, 
iar în inima celor nebuni nu este distingere/ discer- 
nere [ou 5 iaYivcbGK£xai]. 

34. Dreptatea înalţă poporul [Sucaioauvri u\|joî 
e0vo<;] şi împuţinează păcatele neamurilor. 

33. Plăcut [este] împăratului slujitorul cugetător 
şi [întru] a lui bună schimbare îşi înlătură necinstea. 


47 Stăpânirea asupra unei ţări se pierde, când con- 
ducătorul acelei ţări ajunge indiferent faţă de nevoile popo- 
rului său. 
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Capitolul 15 


1. Urgia îl [îi] pierde şi pe cei înţelepţi, iar răs- 
punsul, supunându-se, întoarce mânia şi cuvântul în- 
tristat ridică urgii. 

2. Limba înţelepţilor cunoaşte cele bune, iar gura 
nebunilor vesteşte cele rele. 

y 

3. Ochii Domnului în tot locul privesc, şi pe cei 
răi şi pe cei buni. 

4. Vindecarea limbii [este] pomul vieţii, iar cel 
care o păzeşte pe ea se va umple de Duhul [6 5c 
ouvxr|pc5v odrufiv 7iAr|o0fio£xai Ilvcugaxo^]. 

3. Cel nebun batjocoreşte învăţătura tatălui 
[său], iar cel care păzeşte poruncile [este] mai pri- 
ceput. 

6. în dreptatea îmbelşugată [este] tărie multă, iar 
cei neevlavioşi, cu toată rădăcina [lor], vor fi nimiciţi 
de pe pământ. [în] casele Drepţilor [este] tărie multă, 
iar roadele celor neevlavioşi vor pieri. 

7. Buzele înţelepţilor au fost legate [cu] simţirea 
[xeiArj oocJxSv SsScxai odo0f|o£i] [lor], iar inimile celor 
nebuni nu [sunt] sigure [îcapSiou 5c ac^povcov ouk ao- 
(JxxAdx;]. 

8. Jertfele celor neevlavioşi [sunt] urâciune 
Domnului, iar rugăciunile celor care se îndreptează 
[sunt] primite la El. 

9. Căile celui neevlavios [sunt] urâciune Dom- 
nului, iar pe cei care urmăresc dreptatea [Domnul îi] 
iubeşte. 

y 

10. învăţătura celui fără de răutate se face cunos- 

y 

cută de către cei care vin [pe cale], iar cei care urăsc 
mustrările mor ruşinos [oi 5s piooi3vx£<; sAeyx 01 ^ T£_ 
Aeuxcogiv aioxpccx;]. 
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n. [Iar dacă] Iadul şi pieirea pe faţă [sunt] lângă 
[calea] Domnului ['A 5 r|<; kou araoAcia cf>av£pd Trapa tcq 
Kupicp], cum nu [sunt astfel] şi inimile oamenilor? 

12. Nu va iubi cel neînvăţat pe cei care îl mustră 
pe el şi cu cei înţelepţi nu va vorbi. 

13. Faţa inimii care se veseleşte, înfloreşte, dar 
fiind în [voi] dureri, [ea] se întristează. 

14. Inima dreaptă caută simţirea, iar gura celor 
neînvătati va cunoaşte cele rele. 

y y y 

13. [în] toată vremea ochii celor răi aşteaptă cele 
rele, iar cei buni se liniştesc pururea. 

16. Mai bună [este], cu frica Domnului, partea 
cea mică decât vistierii mari cu [inimă] fără frică [de 
Dumnezeu]. 

17. Mai bună [este] primirea unui străin [cu] 
legume, pentru iubire şi har, decât punerea înainte de 
viţei cu vrăjmăşie. 

18. Omul mânios pregăteşte lupte/ certuri, iar cel 
îndelung-răbdător şi pe cea viitoare o domoleşte. 
Omul îndelung-răbdător va stinge judecăţi, iar cel 
neevlavios mai mult îşi ridică [judecata] 48 . 

19. Căile celor nelucrători [sunt] pline [cu] spini, 
iar ale celor bărbătoşi [sunt] folosite mereu. 

20. Fiul înţelept veseleşte pe tatăl [său], iar fiul 
nebun batjocoreşte pe mama sa. 

21. Cărările nebunului [sunt] sărăcite de înţele- 
geri, iar omul înţelept, [mereu] îndreptându-se, mer- 
ge [pe calea cea bună]. 

22. Sunt înlăturate gândurile celor care nu cin- 
stesc sinedriile 49 , iar în inimile celor care se sfătuiesc 
rămâne sfatul. 


48 Se face tot mai condamnabil în faţa judecăţii lui 
Dumnezeu. 

49 întrunirile Sinedrionului iudaic si deciziile sale. 

y 
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23. Cel rău nu are să asculte Lui şi nici nu are să 
zică cel necurat ceva la vreme si bun. 

y 

24. Căile vieţii [sunt] gândurile celui priceput, 
ca, abătându-se [de la rău], să se mântuiască din Iad. 

23. Casele celor obraznici le dărâmă Domnul şi a 
întărit hotarul văduvei. 

26. Gândul nedrept [este] urâciune Domnului, 
iar cuvintele celor curaţi [sunt] cinstite/ venerabile 
[acpvcu]. 

27. Se pierde pe sine cel care primeşte daruri / 

mită [s^oAAuaiv sauuov 6 5cnpoAf|g7n:r|<;], iar cel care 
urăşte primirile darurilor se mântuieşte [6 5 s piacov 
Scbptov aco^Eiai]. [Cu] milosteniile şi [cu] cre- 

dinţele 50 se curăţesc păcatele, iar [cu] frica Dom- 
nului], omul] se abate [cu] totul de la rău. 

28. Inimile Drepţilor cugetă credinţele 51 , iar gura 
neevlavioşilor răspunde cele rele. Plăcute [sunt] la 
Domnul căile oamenilor drepţi, iar prin intermediul 
lor şi vrăjmaşii li se fac prieteni. 

29. Dumnezeu departe Se îndepărtează de cei 
neevlavioşi, iar rugăciunile Drepţilor le ascultă. Mai 
bună [este] puţina primire cu dreptate decât multe 
roade cu nedreptate. Inima omului socoteşte cele 
drepte, ca de către Dumnezeu să se îndrepteze paşii 
lui. 

30. Văzând ochiul cele bune veseleşte inima 
[ 0 £tapd 5 v oc|) 0 aAg 6 <; KaAa £uc|)pouv£i KapSiav] şi vestea 
cea bună îngraşă oasele [(f>f|gr| 5 s dya 0 fl motiva oaia]. 

3i- 

32. Care leapădă învăţătura se urăşte pe sine [dq 
aTrca0£ÎTai TtotiSdotv piad eaircov], iar cel care păzeşte 


50 Cu multe învăţături ale credinţei. 

y y 

51 La fel trebuie înţeles cuvântul: multele învăţături ale 
credinţei. 
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mustrările îşi iubeşte sufletul său [6 5 s xr|pc 5 v 
sAcyxou^ dyoura i[’ux i î v «bxou] . 

33. Frica lui Dumnezeu [este] învăţătura şi 
înţelepciunea şi începutul slavei se va răspunde ei [kou 
apxri So^rjc; d7TOKpi0f|G£xai ccuxrj]. 
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Capitolul 16 


1. 

2. Toate faptele celui smerit [sunt] văzute la 
Dumnezeu [travra xa spya xou xaTreivou cf>av£pd Trapa 
tcq @£cp], iar cei neevlavioşi vor fi nimiciţi în ziua cea 
rea. 

3- 

4- 

5. Necurat [este] la Dumnezeu tot cel înalt cu 
inima [aKd0apxo(; Trapa 0£co trac; d\|ir|AoKdp5iO(;] 52 , iar 
[asupra] mâinii mâinile aruncând cu nedreptate, nu 
va fi nevinovat. 

6 . 

7. începutul căii celei bune [este] a face cele 
drepte şi plăcute [sunt] la Dumnezeu mai mult decât 
a jertfi jertfe. 

8. Cel care îl caută pe Domnul va afla cunoaştere 
cu dreptate, iar cei care cu dreptate îl caută pe El vor 
afla pace. 

9. Toate lucrurile Domnului [sunt] cu dreptate, 
iar cel neevlavios este ţinut pentru ziua cea rea 
[cfmAaoacxai 8 s 6 aa£pri(; cu; ripspav KaKf|v]. 

10. Prezicere [pavxcîov] [este] pe buzele împăra- 
tului şi în judecată nu are să se rătăcească gura lui. 

11. Coborârea balanţei [cântarului] [este] drepta- 
te la Dumnezeu, iar faptele Lui [sunt] greutăţi 
drepte 53 . 

12. Urâciune [este] împăratului cel care face 


52 Tot cel mândru. 

53 Se referă la greutăţile drepte ale cântarului nemăsluit, 
nefalsificat. 
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cele rele, căci cu dreptate se pregăteşte tronul 
domniei. 

13. Plăcute [sunt] împăratului buzele cele drepte, 
iar cuvintele cele drepte este [sunt] iubitfe]. 

14. Mânia împăratului [este] îngerul morţii 
[0upo(; paoiAsux; AyyeXoq 0avaxou], iar omul înţelept 
îl va domoli pe el 54 . 

13. în lumina vieţii [este] fiul împăratului, iar cei 
plăcuţi ai lui [sunt] ca norul întârziat [(notrcp vscj)o<; 
oijnpov]. 

16. Cuiburile înţelepciunii [voooiai ooc|na(;] 
[sunt] mai dorite [decât] aurul, iar cuiburile înţele- 
gerii [voGGiai cf>povfio£to<;] [sunt] mai dorite decât 
argintul. 

17. Cărările vieţii se abat de la rele, iar lungimea 
vieţii [sunt] căile dreptăţii. Cel care primeşte înţelep- 
ciunea în cele bune va fi, iar cel care păzeşte mustră- 
rile se va înţelepţi. Care îşi păzeşte căile lui, îşi păzeşte 
sufletul său, şi, iubindu-şi viaţa lui, îşi va înfrâna gura 
sa. 

18. înainte de pieire îndreaptă ocara şi înaintea 
trupului mort [este] gândirea cea rea. 

19. Mai bun [este] cel blând la mânie cu smerenie 
[KpEiGGcav 7rpau0upo<; pcxd xourcivcbocux;] decât [cel] 
care împarte prăzile cu cei obraznici. 

20. Cel priceput în[tru] lucruri [este] desco- 
peritorul celor bune şi nădăjduind în Dumnezeu], el 
este] fericit. 

21. Pe cei înţelepţi şi pricepuţi, [păcătoşii] îi 
numesc „lipsiţi de valoare [c|)ai3Aou(;]”, iar cei dulci în 
cuvânt [şi] mai multe [lucruri rele] vor auzi. 

22. Izvorul vieţii [este] al celor care au dobândit 
gândirea, iar nebunilor le este rea învăţătura. 

23. Inima înţeleptului le va înţelege pe cele din 


54 Pe împăratul mâniat. 
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gura lui şi pe buze [le sale] va purta chibzuiala 
[smyv(agOGi)vr|v] . 

24. Faguri de miere [sunt] cuvintele cele bune 
[Kppia psAixo^ AoyoiKaAoi], iar dulceaţa lor [este] vin- 
decarea sufletului [yAuKaapa 5 s auxcov i'aau; 4 >uxn<;]- 

25. Există căi care par omului a fi „drepte” [ciaiv 
o 5 oi SoKouaai clvai op 0 ai av 5 pi] şi totuşi sfârşiturile 
lor se văd întru fundul Iadului [xa psvxoi xcAcuxaîa 
auxoov pAs7i£i eic; mjOpsva 'A 5 ou]. 

26. Omul în[tru] osteneli osteneşte lui şi îşi 
grăbeşte a lui pieire, dar cel necinstit în gura lui îşi 
poartă pieirea. 

27. Omul nebun îşi sapă lui cele rele şi pe buzele 
lui îsi adună foc. 

7 

28. Omul necinstit trimite cele rele si luminător 

7 

de viclenie [Aag7xcfjpa SoAou] aprinde celor răi şi se 
separă de prieteni. 

29. Omul cel fărădelege îşi ispiteşte prietenii şi îi 
duce pe ei pe căi [care] nu [sunt] bune. 

30. întărind ochii lui socoteşte cele stricate şi 
hotărăşte buzele lui toate cele rele. [Căci] acesta este 
cuptorul răutăţii. 

31. Cununa laudei [este] bătrâneţea [axccj)avo<; 
Kauxrio£to<; yfjpa<;] şi [ea] în căile dreptăţii se află. 

32. Mai bun [este] omul îndelung-răbdător 
[decât] cel tare, iar cel care îşi înfrânează urgia [este] 
mai bun [decât] cel care cuprinde cetatea. 

33. La piepturile [lor] va veni [vor veni] toţi cei 
nedrepţi, iar de la Domnul [sunt] toate cele drepte. 
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Capitolul îy 


1. Mai bună [este] o bucăţică de pâine [mâncată] 
cu plăcere, în pace [Kpdaacnv i|;a)gd(; ps 0 ’ f| 5 ovrj(; sv 
eipfjvn], decât o casă plină de multe bunătăţi şi ne- 
drepte jertfe cu ceartă. 

2. Slujitorul cugetător îi va prinde pe stăpânii cei 
nebuni şi înftre] fraţi va împărţi părţile. 

3. Precum se lămureşte în cuptor argintul şi 
aurul, aşa [sunt] la Domnul inimile cele alese [skAck- 
tou KapSiai] . 

4. Cel rău ascultă limba celor fărădelege, iar 
Dreptul nu ia aminte buzelor celor mincinoase. 

3. Cel care batjocoreşte pe cel sărac îl întărâtă pe 
Cel care l-a făcut pe el, iar cel care se bucură de cel 
care piere, nu va fi fără vină. Dar cel care are milă, va 
fi miluit [de Domnul]. 

6. Cununa bătrânilor [sunt] fiii fiilor [aTscj)avo(; 
ycpovTCJV T8KVCX tskvoov] [lor], iar lauda fiilor [sunt] 
părinţii lor [Kon3xr|ga 5s xskvojv Traispcc; auxcov]. A 
celui credincios [este] întreaga lume a banilor [xou 
maxon oXoe; 6 KoagO(; xoov xpppdxcov], iar al necre- 
dinciosului [nu este] niciun obol [xou 5s amaxou ou5s 
opoAo<;] 55 . 

7. Nu se va [vor] uni [cu] cel nebun 


55 Obolul, conform LS Greek Lexicon, reprezenta a 6-a 
parte dintr-o drahmă. Adică o, 72 de grame prin rotunjire, 
pentru că o drahmă avea 4, 3 grame, şi arăta astfel, cf. 
https://en.wikipedia.org/wiki/Greek_drachma: 
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buzele cele credincioase şi nici [cu] cel Drept 
buzele cele mincinoase. 

8. Răsplata celor care se folosesc de haruri [este] 
învăţătura [pia 06 <; x^pfccuv fl naiSeia xou; xP w P£ voi sL 
iar care are să se întoarcă [la Domnul], [acela] va 
spori. 

9. Care ascunde nedreptăţi cercetează prietenia, 
iar care urăşte a ascunde, se desparte de prieteni şi de 
cei ai casei [lui]. 

10. Inima celui înţelept zdrobeşte ameninţarea, 
iar cel nebun, biciuindu-se, nu înţelege 56 . 

11. Certuri ridică tot cel rău, iar Domnul îi va 
trimite lui înger nemilostiv [’AyycAov dvcAcripova]. 

12. Va cădea întru grijă omul cugetător [spTrc- 
asîxai pspipva avSpi vofjpovi], iar cei nebuni vor gândi 
cele rele. 

13. Care răsplăteşte cele rele pentru cele bune, [la 
acela] nu se vor muta cele rele din casa lui. 

14. începutul dreptăţii dă putere cuvintelor 
[c^ooaiav SiScnaiv Aoyou; apxri SiKaioauvru;] şi merge 
[mai] înainte a lipsei ceartă şi luptă [7ipor|Y£Îxai xrjc; 
svdciou; axaau; kou pdxp]. 

13. Care judecă [ca] Drept pe cel nedrept şi ca 
nedrept pe cel Drept, [acela este] necurat şi dezgus- 
tător la Dumnezeu. 

16. Pentru ce au fost banii [la] cel nebun? Căci nu 
va putea să dobândească înţelepciune cel fără de ini- 
mă [aKdp5io(;]. Care înaltă face casa lui, caută pieire 
[o<; u\|jr|Adv Troici xov sauxou oikov <Jr|X£Î auvxpipf|v], 
iar cel care se încăpăţânează să [nu] înveţe, va cădea 
întru cele rele [6 5s mcoAia^wv xou pa0£îv 8g7T£a£Îxai 

£i(; Kaica] . 

17. întru toată vremea prieten să-ţi fie ţie! 


56 Să facă voia lui Dumnezeu. 
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Iar fraţii să vă fie folositori înftru] nevoi! Căci 
[pentru] aceasta harul îi naşte [în această viaţă]. 

18. Omul nebun face zgomot şi se bucură lui [de 
el] [avfip acfjpcnv smKpOTCÎ Kai smxaipEi sauTCp], ca şi 
cel care se face chezaş, [cu] chezăşie, [pentru] prie- 
tenul său. 

19. Cel iubitor de păcat se bucură de certuri 
[c|)iAagapTf|g(jov xoapci paxaiq]. 

20. Iar cel tare la inimă nu va întâmpina 
bunătăţi, [pe când] omul schimbător la limbă 57 va 
cădea întru cele rele. 

21. Iar inima celui nebun, [nu] şi-a dobândit ei 
durere. Tatăl nu se veseleşte de fiul cel needucat, iar 
fiul cel înţelept veseleşte pe maica lui. 

22. Inima veselindu-se [te] face a fi cu sănătate 
bună, iar omului îndurerat i se usucă oasele. 

23. Celui care ia daruri în sânul [lui] cu nedrep- 
tate, nu îi sporesc căile, iar cel neevlavios se abate [de 
la] căile dreptăţii. 

24. Faţa pricepută [este] a omului înţelept [npo- 
acj07rov guvetov dv5po<; aocj)Ou], iar ochii nebunului 
[sunt] pe marginile pământului. 

23. Urgia tatălui [este] fiul cel nebun [opyfi Traxpi 
vide; acfjpcnv] şi durerea celei care l-a născut pe el [Kai 
65i3vr| Tfj TEKOuor) odtou] . 

26. Nu [este] bine a-1 pedepsi pe omul cel Drept 
şi nici cel Cuvios a plănui împotriva stăpânitorilor 
celor drepţi. 

27. Care şovăie să scoată un cuvânt greu [pfjpa 
GKĂripov] [este un om] înţelegător, iar cel îndelung- 
răbdător [este] un om înţelept. 

28. Cel nebun, cerând înţelepciunea, 


57 Cel care se preface adesea pentru a-i putea înşela pe 
oameni. Cel care îşi schimbă glasul şi atitudinea în funcţie de 
conjuncturi. 
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[acest lucru] înţelepciune se va socoti, iar fără 
cuvânt/ mut facându-se pe sine cineva, va părea a fi 
înţelept. 
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Capitolul 18 


1. Pretexte/ motive caută omul, vrând a se separa 
de prietenii [lui] şi în toată vremea ocărât va fi. 

2. Nu are nevoie de înţelepciune cel sărăcit de 
înţelegeri, căci [el] mai mult se duce [întru] nebunie. 

3. Când are să vină cel neevlavios întru adâncul 
relelor, [el] dispreţuieşte [Kaxacf>pov£î], şi [atunci] 
vine asupra lui necinste şi ocară. 

4. Apă adâncă [este] cuvântul în inima omului 
[î)5cap pa0i) Xoyoq sv KapSia avSpot;] şi râu care 
izvorăşte şi izvor al vieţii [7roxagd(; 5s avcorriSuei kou 
Trriyri ţwffc]. 

3. Să te minunezi de faţa celui neevlavios nu 
[este] bine, nici cel Cuvios [nu trebuie] a abate pe cel 
Drept în judecată. 

6. Buzele celui nebun îl duc pe el întru cele rele, 
iar gura lui cea îndrăzneaţă cheamă moartea. 

7. Gura celui nebun [este] pieirea lui, iar buzele 
lui [sunt] capcana sufletului său. 

8. Pe cei leneşi îi doboară frica [oKvripoiK; 
KaxapaAAsi cţ)6(3oc;], iar sufletele androginilor [av5po- 
yuvcjov 58 ]/ ale hermafrodiţilor vor flămânzi. 

9. Cel care nu se vindecă pe sine în faptele sale 
este frate celui care se strică pe sine. 

10. Din măreţia tăriei [Lui este] numele Domnu- 
lui şi [înaintea] Lui alergând, cei Drepţi se înalţă. 

11. Averea omului bogat [este] o cetate puternică 
si slava ei mult umbreşte. 

y y 

12. Mai înainte de pieire, inima omului se înalţă 
[npo auvxpipfj<; ui|joi)xai KapSia av5po(;], 


58 Adjectivul avSpoyuvoov (G. pl.) e unic în LXX. 
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iar mai înainte de slavă, [ea] se smereşte [kou 7tpd 
§6ţr\g xaTreivoniai]. 

13. Care răspunde cuvânt mai înainte să audă [ce 
i se spune], nebunie îi este lui [acest gest] şi ocară. 

14. Mânia omului o îmblânzeşte slujitorul cel 
înţelept. Dar pe omul puţin la suflet [6Aiy6\|uJxov]/ 
fricos, cine îl va suporta? 

13. Inima celui înţelept dobândeşte simţirea 
[îcapSia cf>povigou Kxaxai aîa0r|aiv], iar urechile celor 
înţelepţi îşi cercetează gândul [cbxa 5 c aocţxav <Jr|X£i 
svvoiav]. 

16. Darul omului îl lărgeşte pe el [ 5 opa dvOpcbnou 
8g7rAaxi3v£i auxov] 59 şi lângă stăpânitori îl aşază pe el. 

17. Cel Drept lui [îşi este] acuzator în cuvântul 
cel dintâi [Aikouoc; eauxou Kaxiţyopo^ ev TrpcaxoAoyia] 
[al judecăţii], iar când împotrivitorul [său] are să 
arunce asupra [lui cu minciuni], [el] se mustră [coc; 5’ 
av smpdÂri 6 avxiSiKoc; sAsyxcxai] [pe sine]. 

18. Certurile le încetează sorţul şi [el] în[tre] 
stăpânitori hotărăşte. 

19. Fratele de către frate ajutându-se [sunt] ca o 
cetate puternică şi înaltă şi [aceasta] este tare ca un 
palat întemeiat. 

20. Din roadele gurii îşi umple omul pântecele 
lui si din roadele buzelor lui se va sătura. 

y 

21. Moartea şi viaţa [sunt] în mâna limbii 
[0avaxo<; kou ev x £l pl yAcoaari^] [voastre], iar cei 
care pun stăpânire pe ea vor mânca roadele ei [oi 5s 
Kpaxowu£<; adxfjc; sSovxai xoix; KapTroxx; auxfjc;]. 

22. Care a aflat femeie bună, a aflat haruri si a 
primit de la Dumnezeu veselie. Care o alungă pe 
femeia cea bună, îşi alungă bunătăţile, iar cel care o 
păstrează pentru sine [pe cea] adulteră/ preacurvară 
[este] nebun şi neevlavios. 

59 Milostenia lărgeşte inima celui milostiv. 
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Capitolul îg 


1. 

2 . 

3. Nebunia omului nimiceşte căile lui şi pe 
Dumnezeu îl învinuieşte [în] inima sa. 

4. Avuţia adaugă prieteni mulţi, iar cel sărac se 
lipseşte şi de prietenul pe care îl are. 

3. Mărturia mincinoasă nu va fi nepedepsită, iar 
cel care învinuieşte cu nedreptate nu va scăpa. 

6. Mulţi slujesc feţele împăraţilor, iar tot cel rău 
se face ocară omului. 

7. Tot [cel] care pe fratele sărac îl urăşte şi de 
prietenie departe va fi. Gând bun va apropia celor care 
l-au ştiut pe el, iar omul înţelept îl va afla pe el. Cel 
care face multe rele împlineşte răutatea, iar care întă- 
râtă cuvintele nu se va mântui. 

8. Cel care câştigă înţelegerea se iubeşte pe sine, 
iar care păzeşte înţelegerea va afla cele bune. 

9. Mărturia mincinoasă nu va fi nepedepsită, iar 
care are să aprindă răutatea va pieri de ea. 

10. Desfătarea nu este folositoare celui nebun, iar 
dacă slujitorul are să înceapă [să conducă, atunci] cu 
ocară [v]a domni. 

11. Omul milostiv [este] îndelung-răbdător, iar 
lauda lui vine peste a celor fărădelege. 

12. Ameninţarea împăratului [este] asemenea 
[cu] scrâşnirea [din dinţi a] leului, iar ca rouă pe iarbă, 
aşa [este] veselia lui. 
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13. Ruşinea tatălui [este] fiul cel nebun şi nu 
[sunt] curate rugăciunile de la chiria însoţitoarei [kou 
oux ayvod cbxou ano piaOcbpaxoc; sxcupac; 60 ]. 

14. Părinţii împart casă şi avere copiilor [oikov 
kou imap^iv pcpi^ouaiv naxcpE^ naiaiv] [lor], iar de la 
Dumnezeu se uneşte femeia [cu] bărbatul [napa 5 c 
0£ou âpfidţezm yuvri av 5 pi][ei]. 

13. Laşitatea îl opreşte pe cel hermafrodit [SciAia 
Kaxsxei dvSpoyuvaiov 61 ], iar sufletul nelucrător va 
flămânzi [\ţnjXD 5 s dcpyou Ti£ivda£i]. 

16. Care păzeşte porunca, îşi păzeşte sufletul său, 
iar care dispreţuieşte căile Lui, va pieri. 

17. împrumută lui Dumnezeu cel care îl milu- 
ieşte pe cel sărac [Savi^ci @£co 6 sAccov Tixcaxov] şi după 
darul lui i se va răsplăti lui. 

18. Ceartă -1 pe fiul tău, căci aşa va fi [cu] bună 
nădejde! Şi întru ocară [fiind], nu te înălţa [cu] sufle- 
tul tău! 

19. Omul cel rău gânditor [pentru] multe va fi 
pedepsit, iar dacă are să fie ucigaş şi sufletul său se va 
adăuga. 

20. Ascultă, fiule, învăţătura tatălui tău, ca 
înţelept să fii în cele din urmă ale tale! 

21. Multe gânduri [sunt] în inima omului, dar 
sfatul Domnului rămâne întru veac. 

22. Roada omului [este] milostenia [Kap7ro<; 
av 5 pi sA£r|poai 3 vr|] şi mai bun [este] săracul drept 
decât bogatul mincinos. 

23. Frica Domnului [este] întru viaţa omului 
[cţ) 6 [ 3 oc; Kopiou £19 ^caf]v avSpi], iar cel fără de frică va 
petrece în locuri [în] care cunoaşterea nu supra- 


60 Biblia de la 1688 îi spune curvă acestei însoţitoare. 

61 Forma dvâpoydvaiov este unică în LXX. E un adjectiv 


în Ac. 
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veghează [6 5 s ac|)opo<; ahAiaGriaexai sv tottok; ou ouk 

8maK07T£ixai yvcoau;] . 

24. Cel care îşi ascunde mâinile cu nedrepte 
întru sânul lui, nici [la] gură nu are să le ducă pe ele. 

25. Plaga biciuindu-se, cel nebun mai priceput se 
face, iar dacă ai să-l mustri pe omul înţelept, [el] va 
înţelege simţirea. 

26. Cel care îl necinsteşte pe tată şi se leapădă de 
maica lui, se va ruşina si ocărât va fi. 

7 y y 

27. Fiul, părăsind să păzească învăţătura tatălui 
[său], se va obişnui [cu] cuvinte rele. 

28. Cel care se face chezaş [pentru] copilul cel 
nebun batjocoreşte dreptatea, iar gura celor neevla- 
vioşi va înghiţi judecăţile. 

29. Se pregătesc bice celor nedisciplinaţi şi 
pedepse umerilor celor nebuni. 
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Capitolul 20 


1. Neînfrânat [este] vinul şi desfrânată e beţia, iar 
tot cel unit [cu] ea nu va fi înţelept. 

2. Nu se deosebeşte ameninţarea împăratului de 
mânia leului, iar cel care îl întărâtă pe el păcătuieşte 
întru sufletul său. 

3. Slava omului [este] de a se întoarce [de la] 
ocări, iar tot cel nebun [cu] astfel de [lucruri] se înfă- 
şoară. 

f 

4. Ocărându-se, leneşul nu se ruşinează, şi la fel 
[este] cel care împrumută grâu la seceriş. 

3. Apă adâncă [este] sfatul în inima omului, iar 
omul înţelept o va scoate pe ea. 

6. Mare om şi cinstit [este] bărbatul cel milostiv, 
iar bărbat credincios [este] lucru [cu anevoie] să afli. 

7. Care trăieşte fără pată, în dreptate, fericiţi pe 
fin lui 11 va laşa. 

8. Când împărat drept are să şadă pe tron, 
[atunci] nu se împotriveşte în ochii lui tot răul. 

9. Cine se va lăuda a avea inima curată? Sau cine 
va îndrăzni să spună a fi [că este] curat de păcate? 
Vorbind de rău pe tată sau pe mamă se va stinge 
luminătorul [din el] şi pupilele ochilor lui vor vedea 
întuneric. Partea râvnind întâi, în cele din urmă nu va 
fi binecuvântată. Să nu zici: „Voi plăti vrăjmaşului!”, 
ci îndură-L pe Domnul, ca să îţi ajute ţie! 

10. Greutatea mare si mică, si măsurile duble, si 
amândouă [sunt] necurate înaintea Domnului. 

11. Şi cel care le face pe ele, în obiceiurile lui se va 
împiedica. Tânărulf, dacă merge] cu cel Cuvios, 
[atunci] şi calea lui [este] dreaptă. 
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12. Urechea aude si ochiul vede, si amândouă 
[sunt] lucrurile Domnului. 

13. Nu iubi a vorbi de rău, ca să nu fii înlăturat, 
[ci] deschide ochii tăi şi te satură de pâini! 

14. 

15 - 

16. 

17 - 

18. 

19. 

20. 

21. 

22. 

23. Urâciune [este] Domnului greutatea dublă, şi 
balanţa vicleană nu [este] bună înaintea Lui. 

24. De la Domnul se îndreptează paşii omului, 
iar cel muritor cum are să înţeleagă căile Lui? 

23. Capcană [îi este] omului să sfinţească repede 
ceva ale sale, căci după [ce] se roagă, ajunge a se pocăi. 

26. Vânturătorul [AiKgfp:top] celor neevlavioşi 
[este] împăratul înţelept şi [el] va pune roată peste ei. 

27. Lumina Domnului [este] suflarea oamenilor 
[cf>c 5 <; Kupiou Tivori dvOpcoTrcav], care cercetează cămă- 
rile pântecelui [6(; spcuva rapicia KoiAiou;]. 

28. Milostenia şi adevărul [sunt] paza împăra- 
tului şi vor înconjura în dreptate tronul lui. 

29. Podoaba tinerilor [este] înţelepciunea, iar 
slava celor bătrâni [sunt] bătrâneţile [noAica] . 

30. Loviturile feţei şi distrugerile se întâlnesc [la] 
cei răi[, cât] şi plăgile întru cămările pântecelui. 
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Capitolul 21 


1. Ca mişcarea apei, aşa este inima împăratului în 
mâna lui Dumnezeu [dxjTrcp oppf| vSazoc; ouxmc; 
KapSia paaiAeax; ev x £l pl 0 £ oi3], Care, dacă vrând să 
facă un semn, acolo a înclinat-o pe ea [Ou sav dsAcnv 
vcuari 8K£i skAivev adxf|v] 62 . 

2. Tot omul[ului] i se pare [întru] sine [că este] 
Drept [năc; avf]p c|)aiv£xai sauxco AiKaioq], dar Domnul 
îndreptează inimile [Kax£u 0 uv£i 5 s KapSiou; Kupioc;] 
[oamenilor]. 

3. A face cele drepte şi a spune adevărul [sunt] 
plăcute la Dumnezeu mai mult decât sângele jertfelor. 

4 . înălţat cu mintea în[tru] ocară [este] cel 
îndrăzneţ cu inima [g£yaA 6 (J)ptov ecţ)’ iippci 0paau- 
Kap5io<;], iar păcatul [este] luminătorul celor neevla- 
vioşi [Xag7xufip aacpoov apapxia]. 

5- 

6. Cel care lucrează comori deşarte [cu] limbă 
mincinoasă, [acela] aleargă în cursele morţii [Sicokci 
87 ri nayiSac; 0 avaxou]. 

7. Pieirea celor neevlavioşi va fi primită, căci nu 
vor a face [să facă] cele drepte. 

8. Către cei stricaţi căi stricate trimite Dum- 

y 

nezeu, căci curate şi drepte [sunt] lucrurile Lui. 

9. Mai bine [este] a locui în[tr-un] ungher [în] 
aer liber decât în cele văruite cu nedreptate şi în casă 
necurată. 

10. Sufletul neevlavios nu va avea milă de la 
niciunul [dintre] oameni. 

11. Pedepsindu-se cel neînfrânat, 


62 Se referă la inima împăratului. 
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mai priceput se face cel fără de răutate, iar 
înţelegând, înţeleptul va primi cunoaştere. 

12. Cel Drept înţelege inimile celor neevlavioşi şi 
îi defaimă pe cei neevlavioşi în cele rele. 

13. Care îşi astupă urechile [ca] să nu-1 audă pe 
cel slab, şi el va striga şi nu va fi cel care să-l audă. 

14. Darea pe ascuns întoarce urgiile 63 , iar cel care 
precupeţeşte darurile ridică [asupra lui] mânie tare 64 . 

13. Veselia celor Drepţi [este] a face judecată, iar 
cel Cuvios [este] „necurat” lângă făcătorii de rău. 

16. Bărbatul, rătăcindu-se din calea dreptăţii, 
[dacă se pocăieşte] în adunarea uriaşilor se va odihni 
[sv aovaYcayfi yiyavxcnv ăvanavozxca ] . 

17. Bărbatul cel sărac iubeşte veselia [avrip svdern; 
aYOura £U(J)poar)vr|v], iubind vinul şi uleiul întru 
bogăţie [cfnAcov olvov kou sAouov eu; ttAoutov], 

18. iar murdăria celui Drept [este] cel fărădelege. 

19. Mai bine [este] a locui în pământ pustiu 
[KpEÎGcrov oiKEiv sv yfl 8pf|gcp] decât cu femeia bătăuşă 
şi vorbăreaţă şi iute la urgie [fj g£xa yuvouko<; paxipou 
Kai yA(joogg)5ou(; kou opyiAou]. 

20. Comoară plăcută se va odihni în gura celui 
înţelept [0r|aoujpd<; 87ri0upr|xd(; dvcarauaeTai sm axo- 
paxo<; aocj)Oi)], iar bărbaţii cei nebuni o vor înghiţi pe 
ea. 

21. Calea dreptăţii si a milosteniei va afla viată si 

J7 7 7 y y 

slavă. 

22. [în] cetăţi tari a călcat cel înţelept şi a 
dărâmat fortăreaţa în care au nădăjduit cei neevla- 
viosi. 

y 

23. Care păzeşte gura lui şi limba, [acela] fereşte 
de suferinţă adâncă sufletul lui. 

y 

24. îndrăzneţul şi încăpăţânatul şi lăudărosul 


63 Lui Dumnezeu. 

64 A lui Dumnezeu. 
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molimă [Aoi|_ioc;] se cheamă, iar care ţine minte 
răul [este om] fărădelege. 

25. Poftele îl omoară pe cel leneş [emGupiai 
OKvppdv dTTOKxcivouaiv] , căci nu aleg mâinile lui a face 
ceva. 

26. Cel neevlavios pofteşte toată ziua poftele cele 
rele, iar cel Drept are milă şi se îndură din belşug. 

27. Jertfele celor neevlavioşi [sunt] urâciune 
Domnului, căci [ei] şi [cu] fărădelege le aduc pe ele. 

28. Mărturia mincinoasă va pieri, iar bărbatul 
ascultător va vorbi păzindu-se. 

29. Bărbatul cel neevlavios fără de ruşine stă 
[înaintea] feţei [tale], dar [când vine vorba de] cel 
drept, acela înţelege căile sale. 

30. Nu este înţelepciune, nu este bărbăţie, nu 
este sfat în cel neevlavios. 

31. Calul [este] pregătit în ziua războiului, dar de 
la Domnul [este] ajutorul. 
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Capitolul 22 


1. Mai de dorit [este] numele cel bun decât avuţia 
multă şi mai presus de argint şi de aur [este] harul cel 
bun fx^pic; aya0f|]. 

2. Bogatul şi săracul s-au întâlnit unul cu altul, 
dar Domnul i-a făcut pe amândoi. 

3. Cel priceput, văzând pe cel rău pedepsindu-se 
cu putere 65 , se pedepseşte [şi] el, iar cei nebuni, tre- 
când, au fost pedepsiţi. 

4. Neamul înţelepciunii [este] frica Domnului 
[ycvca crocjnou; cf>6pO(; Kupiou], [şi tot frica Domnului 
este] şi bogăţia şi slava şi viaţa. 

3. Ciulini şi curse [sunt] în căile cele strâmbe, iar 
cel care îşi păzeşte sufletul său va sta departe de ele. 

6 . 

7. Bogaţii îi vor stăpâni pe cei săraci şi slujitorii 
vor împrumuta [de la] stăpânii lor. 

8. Cel care seamănă cele rele, cele rele va [şi] 
secera şi rană faptelor lui va săvârşi. Pe omul vesel şi 
dătător îl binecuvintează Dumnezeu [avSpa iAapdv 
Kai 5 oxr|v cuAoycî 6 @£o<;], iar goliciunea faptelor lui o 
va împlini [paxaioxr|xa 5 c spycjov auxou awucAsaci]. 

9. Cel care îl miluieşte pe cel sărac, pe el se va 
ajuta [6 sAccov Trxcaxov od)xo(; 5iaxpac|)fic7£xai], căci 
[din] pâinile lui a dat săracului. Biruinţă şi cinste 
câştigă cel care a dat daruri, dar ia sufletul celor care 
le-au dobândit. 

10. Scoate din sinedrion pe cel [care este] molimă 
si biruinţa va ieşi odată cu el! Căci, când are să sadă 
în sinedrion, pe toţi îi necinsteşte. 


65 De către Dumnezeu. 



67 


11. Domnul iubeşte inimile cuvioase [dyoura 
Kupioc; oaia(; KapSiou;] şi plăcuţi îi [sunt] Lui toţi cei 
fără de pată[, iar] împăratul păstoreşte cu buzele 
[xciAcaiv Tioipaivei paaiAcnc;]. 

12. Şi ochii Domnului păzesc simţirea, iar cel 
fărădelege defaimă cuvintele. 

13. Cel leneş se scuză şi zice: „Leul [este] pe căi, 
iar călăii [sunt] pe străzi” 66 . 

14. Groapă adâncă [este] gura celui fărădelege 
[po0po<; podKx; europa Tiapavopon], iar cel care a fost 
urât de către Domnul va cădea întru ea [6 5 c giar|0£i<; 
imo Kupiou 8g7r£G£fuai zic; auxov]. Există căi rele 
înaintea omului şi [el] nu iubeşte [ca] să se întoarcă 
de la ele, dar [pentru] a se întoarce, trebuie [a se 
îndepărta] de la calea cea strâmbă şi rea. 

13. Nebunia a aprins inima tânărului [avoia 
s^fjTrxai KapSiac; vson], dar şi toiagul învăţăturii [este] 
departe de el. 

16. Cel care înşală pe cel sărac multe îşi face lui şi 
[el] dă celui bogat pe mai puţin. 

17. [De] cuvintele celor înţelepţi apropie urechea 
ta şi ascultă al meu cuvânt şi pune inima ta ca să 
cunoşti, căci bune sunt! 

18. Iar dacă ai să le arunci 67 pe ele întru inima ta, 
în acelaşi timp, pe buzele tale, te vor veseli pe tine, 

19. ca nădejdea ta să-ţi fie în Domnul şi [aşa] are 
să ti se facă tie cunoscută calea Lui. 

y y 

20. Dar şi tu în mod întreit scrie-le pe ele ţie, 
întru sfat şi cunoaştere, pe lărgimea inimii tale! 

21. Aşadar, [eu] te învăţ [pe tine] cuvânt adevărat 
şi a asculta cunoaşterea cea bună, [pentru] a răspunde 
cuvintele adevărului celor care ţi le pun ţie înainte. 


66 Cel leneş inventează motive pentru ca să nu mun- 
cească. 

67 Cuvintele cele înţelepte. 
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22. Nu sili pe cel sărman, căci sărac este şi să nu 
necinsteşti pe cel slab în porţi 68 ! 

23. Căci Domnul va judeca judecata lui şi va 
izbăvi sufletul tău cel adăpostit [kou puap of\v acruAov 
^Xflv]. 

24. Nu fi prieten [cu] omul mânios şi [cu] 
prietenul iute la urgie nu sta, 

25. ca nu cumva să înveţi căile lui si să iei laturi 

-Z y y y 

sufletului tău! 

26. Nu te da pe tine întru chezăşie, ruşinându-te 
de faţa [omului], 

27. căci dacă nu o să ai de unde să plăteşti, vor 
lua aşternutul cel de sub coastele tale [Ar]gi|)ovTai xo 
GTpcoga xo i)7r6 zăq nXzvpăţ aou] ! 

28. Nu ridica 69 hotarele cele veşnice pe care le- 
au pus părinţii tăi! 

29. Omul văzător 70 şi iute în lucrurile lui, 
împăraţilor le trebuie a fi de fată si nu a fi de fată 

J7 7 y y y 

oamenilor leneşi. 

y 


68 Să nu-1 necinsteşti în mod public! Să nu-1 faci de râs 
de fată cu toti! 

y y 

69 Nu muta. 

70 Omul perspicace, care înţelege repede ce trebuie să 

facă. 
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Capitolul 23 


1. Dacă ai să şezi a mânca la masa stăpânitorilor, 
înţelege cu mintea pe cele care se pun înaintea ta! 

2. Şi pune mâna ta, ştiind că acestea trebuie [ca] 
tu să pregăteşti! 

3. Iar dacă eşti nesăţios 71 , nu pofti mâncărurile 
lui, căci acestea ţine [ţin] de viaţa mincinoasă! 

4. Nu te întinde, sărman fiind, [cu] cel bogat şi 
[cu] gândul tău fii depărtat [de el] ! 

3. Dacă ai să apropii ochiul tău de el, nicăieri [nu] 
va veni. Căci i s-a[u] pregătit lui aripi ca de vultur şi 
se întoarce întru casa celui care a stat înaintea lui 72 . 

6. Nu lua masa [cu] omul invidios, nici [nu] pofti 
mâncărurile lui! 

7. Căci precum, dacă cineva are să înghită păr, 
aşa mănâncă şi bea [cu cel invidios]. 

8. Nici la tine [acasă] să [nu-]l duci pe el şi să [nu] 
mănânci bucăţica ta de pâine cu el. Căci o va vomita 
pe ea [s^cpsaei yap auxov] şi va pustii cuvintele tale 
cele bune [kou Aupavcîxai xoxx; Aoyou^ aou xoxk; Ka- 
Ăouc;]. 

9. [Nu] spune nimic întru urechile celui nebun, 
ca nu cumva să batjocorească cuvintele tale cele 
înţelepte! 

10. Să nu schimbi hotarele cele veşnice si întru 

y y 

averea celor orfani să nu intri. 

11. Căci Cel care îi răscumpără pe ei, Domnul, 
este puternic şi va judeca judecata lor împreună cu a 
ta [Kpivcî tt|v Kpiaiv auxcov pcxa aou]. 


71 Care nu poţi fi săturat uşor cu mâncare. 

72 Cu care el a vorbit. 
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12. Dă întru învăţătură inima ta si urechile tale le 

y y 

pregăteşte [întru] cuvintele simţirii! 

13. Să nu te abţii a pedepsi pruncul [pf] aTioaxil 
vpmov 7rai5£ij£iv], că dacă ai să-l loveşti pe el [cu] 
toiagul, nu are să moară [on cav naxăţr\g abxov papSco 
ou pf] a7ro0dvr|] 73 . 

14. Căci, intr-adevăr, tu îl vei lovi pe el [cu] 
toiagul [ai) psv yap 7raxd^£i<; abxov papSco], dar 
sufletul lui din moarte îl vei izbăvi [xf]v ijmxriv 
abxob 8K Oavaxou pbar|] 74 . 

13. Fiule, dacă inima ta are să se facă înţeleaptă, 
vei veseli si inima mea! 

y 

16. Şi voi petrece [întru] cuvinte buzele tale către 
buzele mele, dacă drepte au să fie. 

17. Inima ta să nu râvnească [la] cei păcătoşi, ci 
în frica Domnului fii toată ziua! 

18. Căci, dacă ai să le păzeşti pe acestea, îţi va 
[vor] fi ţie nepoţi 75 , iar nădejdea ta nu se va îndepărta 
[de tine]. 

19. Ascultă, fiule, şi fii înţelept şi îndreptează 
gândurile inimii tale! 

20. Nu fi beţiv [pf| ’(a 0 i oivo7roxr|(;], nici [nu] te 
întinde [cu] întâlnirile [pr) 5 s skxcivou auppoAau;] şi 
[nici cu] cumpărăturile de cărnuri [Kpcrov x£ ayopaa- 
P0Î9]! 

21. Căci tot beţivul şi adulterul/ preacurvarul va 
[vor] sărăci [năţ yap g£0i)ao<; kou TiopvoKOTro^ 


73 Nu are să moară, dacă tu îl vei lovi, cu dragoste şi 
responsabilitate părintească, pentru îndreptarea lui. 

74 Căci pedepsele părinţilor pentru copiii lor sunt 
pedagogice, sunt spre folosul şi mântuirea lor. Pentru că îi 
ating cu toiagul ca să nu mai păcătuiască, să nu mai facă cele 
rele şi nu pentru ca să îi omoare. 

75 Dacă ai să păzeşti sfaturile mele, vei ajunge să ai şi 
nepoţi. 
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txucjxcugel] şi se va îmbrăca [cu haine] rupte şi 
zdrenţăroase tot cel somnoros [kou svduacxai Sicpprp 
ypsva Kai pai<G) 5 r| năq um/codru;] 76 . 

22. Ascultă, fiule, de tatăl care te-a născut şi nu o 
dispreţui [pe] mama ta, pentru că a îmbătrânit! 

23. 

24. Bine îl hrăneşte tatăl [pe] cel Drept, iar în fiul 
înţelept se veseleşte sufletul lui. 

23. Să se veselească tatăl şi maica [ta] în[tru] tine 
şi să se bucure cel [cei] care te-a[u] născut! 

26. Dă-mi mie, fiule, inima ta şi ochii tăi să 
păzească căile mele 77 ! 

27. Căci oală găurită este casa străină şi fântână 
îngustă [este casa] cea străină. 

28. Căci aceasta [în] scurt [timp] va pieri şi tot 
cel fărădelege se va nimici. 

29. La cine [e] vaiul? La cine [este] zarva? La cine 
[este] judecata? La cine [sunt] neplăcerile şi bârfele? 
La cine [sunt] pieirile în zadar? La cine [sunt] ochii 
spălăciţi [ttcAeioi]? 

30. Nu la cei care întârzie în vinuri? Nu la cei care 
caută unde se fac beţii [ttotol]? 

31. Nu vă îmbătaţi [cu] vin, ci vorbiţi [cu] 
oamenii cei Drepţi, şi vorbiţi [cu ei] în[tru] plimbări 
[sv TT£pi7rdxoi(;] 78 ! Căci dacă întru pahare şi potire ai să 
dai ochii tăi, mai târziu vei umbla mai gol [decât] un 
pisălog 79 [r) 7 ispoo]. 

32. Iar mai apoi ca lovit de şarpe se întinde 


76 Va ajunge cerşetor tot cel care iubeşte mai mult 
somnul decât munca. 

77 Căile pe care eu te-am învăţat să le urmezi. 

78 în mod peripatetic. Cu sensul: Lăsaţi-vă învăţaţi de 
cei Drepţi în timp ce mergeţi cu ei pe calei 

79 Biblia de la 1688 a folosit forma pilug. Un regionalism, 
care înseamnă tot pisălog. 
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şi se împrăştie veninul lui ca [cel] de cherastis 80 . 

33. Ochii tăi, când au să-l vadă pe cel străin, 
atunci gura ta va vorbi cele stricate. 

34. Şi te vei culca precum în inima mării şi 
precum un cârmaci în multul val. 

33. Şi vei spune: „Mă bat şi nu m-am ostenit, şi 
m-au batjocorit, dar eu nu ştiam. Când revărsatul de 
zori va fi, ca venind [acea clipă], am să caut cu care voi 
merge împreună?”. 


80 Biblia de la 1688 a vorbit despre chierast. Eu am 
transliterat forma de nominativ K£pacn:r|(;, care în LS Greek 
Lexicon e corelativul lui horned, care înseamnă cu coarne. 
înţelegerea cuvântului ne vine însă din Dicţionarul lui Scriban 
din 1939, unde cerast, care vine din limba greacă, înseamnă 
„un fel de şarpe din Egipt foarte veninos care pare a avea 
coarne”, cf https://dexonline.ro/lexem/cerast/169203. 

Aşadar, cherastisul este un şarpe veninos. 
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Capitolul 24 


1. Fiule, să nu râvneşti oamenilor răi, nici să 
pofteşti a fi cu ei, 

2. căci minciuni cugetă inima lor şi osteneli 
grăiesc buzele lor! 

3. Cu înţelepciune se zideşte casa şi cu înţelegere 
se îndreptează. 

4. Cu simţire se umple [se umplu] cămările de 
toată avuţia cea cinstită si bună. 

y y 

3. Mai bun [este] cel înţelept [decât] cel tare şi 
omul având minte [decât] un ogor mare [yccapYiou 
peydAou]. 

6. Cu chivernisire [KUp£pvf]G£U)<;] se face răz- 
boiul, iar ajutorul [este] cu inima cea sfătuitoare [| 3 of|- 
0 £ia 5 e g£xa Kap 5 ia<; pouAcumcf^]. 

7. înţelepciunea şi gândul cel bun [sunt] în 
porţile celor înţelepţi. [Iar] cei înţelepţi nu se abat de 
la gura Domnului [aoc|)oi ouk skkAivougiv bk axopa- 
zoq Kupiou], 

8. ci socotesc în sinedrii [aAAa Aoyl^ovxai sv 
auveSpiou;]. Pe cei necertaţi 81 îl [îi] întâmpină moar- 
tea [dTraideuxon; cruvavxa 0avaxo(;], 

9. iar cel nebun moare în păcatele [a7ro0vfiGK£i 
5 e ac|)p(jov sv dpapxiai(;] [lui] şi necurăţia [este] a omu- 
lui molimei [mcabapaia 5 s av 5 pi Aoipro]. [El] se va stri- 
ca 

10. în ziua cea rea şi în ziua necazului, până are 
să se sfârşească. 

y 

11. Izbăveşte pe cei duşi întru moarte şi vezi pe 
cei care omoară! Să nu şovăi [a face asta]. 


81 Neînvătati de către Dumnezeu. 

y y 
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12. Iar dacă ai să spui: „Nu îl ştiu pe acesta”, să 
ştii că Domnul inimilor pe toate le cunoaşte [Kupiot; 
Kap5ia(; navrcov yivcboKEi] şi Cel care a zidit suflarea 
tuturor, Acela ştie toate, Care răsplăteşte fiecăruia 
după faptele lui [T>(; dTroSiScaaiv eKaoxco Kaxa xa spya 
auxou] . 

13. Mănâncă miere, fiule! Căci fagurul de miere 
[este] bun, ca să se îndulcească gâtul tău. 

14. Astfel vei simţi înţelepciune [în] sufletul tău. 
Căci dacă ai să afli [sav yap cupr)^] [mila Lui], va fi 
bună săvârşirea ta [soxou k < x \ v \ f] xcAeuxri oou] şi 
nădejdea ta nu te va părăsi [kou ge ouk cyKaxa- 
AeuJjei]. 

13. Să nu apropii păşunii Drepţilor pe cei neevla- 
vioşi, nici să te înşeli [cu] desfătarea pântecelui. 

16. Căci de 7 ori va cădea cel Drept şi se va ridica, 
iar cei neevlaviosi vor slăbi în cele rele. 

y 

17. Dacă are să cadă vrăjmaşul tău, să nu te 
bucuri [din cauza] lui, iar în[tru] împiedicarea lui, nu 
te înălţa [cu mintea] ! 

18. Că Domnul va vedea şi nu-I va plăcea Lui şi 
va întoarce mânia Lui de la el 82 . 

19. Nu te bucura de cei care fac rău, nici [nu] 
râvni la cei păcătoşi! 

20. Căci nu au să fie nepoţi celor răi, iar lumină- 
torul celor neevlaviosi se va stinge. 

21. Teme-te de Dumnezeu, fiule, şi de împărat şi 
niciunuia [dintre] ei să nu fii neascultător! 

22. Căci, deodată, vor plăti pe cei neevlaviosi. Iar 
pedepsele lor cine le va cunoaşte? Cuvânt păzind fiul 
pieirii, afară va fi, iar primind a primit el. Nicio min- 
ciună de la limba împăratului [nu] spune şi nicio 
minciună de la limba lui nu are să iasă! Limba 
împăratului [este] sabie şi niciun trup [nu scapă de 


82 De la vrăjmaşul nostru. 
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ea]. Iar care are să fie dat [ei], [acela] va fi zdrobit. Căci 
dacă are să întărâte mânia lui, [împăratul] îl nimiceşte 
[pe el] împreună cu muşchii oamenilor. Şi oasele 
oamenilor le mănâncă şi le arde precum focul, astfel 
încât nemâncaţi a fi [vor fi] puii vulturilor. 

23. Şi acestea zic vouă, celor înţelepţi: „A 
cunoaşte [şi] a ţine seama [la] faţa [omului] în jude- 
cată nu [este] bine”. 

24. Cel care zice [despre] cel neevlavios: „Drept 
este”, blestemat popoarelor va fi şi urât întru neamuri. 

23. Iar cei care mustră mai buni se vor arăta şi 
peste ei va veni binecuvântare bună [cuAoYla dya0f|] 

26. şi buzele îi vor iubi, răspunzând cuvinte 
bune. 

27. Pregăteşte întru ieşire faptele tale [sxoipa^e 
cu; xf]v s^oSov xa 8pya aou] şi pregăteşte întru câmp şi 
vino după mine şi voi rezidi casa ta! 

28. Nu fi martor mincinos pentru cetăţeanul tău, 
nici [nu] lărgi buzele tale! 

29. Să nu zici: „Precum mi-a făcut mie, îi voi face 
lui, şi îi voi plăti lui, pe care mie mi le-a făcut rău”. 

30. Precum un ogor [este] omul nebun şi precum 
o vie [este] omul sărăcit de minţi [le lui]. 

31. Dacă ai să o laşi pe ea, se va înţeleni şi se va 
îmburuiena [cu] totul, şi se face părăsită, iar zidurile 
pietrelor ei se strică. 

32. Apoi eu m-am pocăit [uaxspov syro g£X£vor|- 
aa] şi am socotit să aleg învăţătura [ 87 repA£\|ja xou 
8KAs^aa0ai TiaiSeiav] . 

33. Puţin dormitez şi puţin dorm şi puţin îmi 
îmbrăţişez [cu] mâinile piepţii. 

34. Iar dacă ai să faci aceasta, va veni mergând 
înainte sărăcia ta şi nevoia ta ca un bun alergător. 
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Capitolul 25 


1. Acestea [sunt] învăţăturile [ai TraiSeîai] cele 
neclintite [ai aSidKpruoi] ale lui Salomon, pe care le- 
au scris prietenii lui Ezechias ['Eijcida^] împăratului 
Iudeii. 

2. Slava lui Dumnezeu ascunde cuvântul [ 5 o^a 
©con KpuTTTEi Aoyov], iar slava împăratului cinsteşte 
lucrurile. 

3. Cerul [este] înalt şi pământul [este] adânc, iar 
inima împăratului [este] neîntrebată. 

4. Bate argintul nelămurit şi se va curăţa [cu] 
totul curat! 

3. Ucide pe neevlavioşi din faţa împăratului şi vei 
îndrepta în[tru] dreptate tronul său! 

6. Nu te lăuda înaintea împăratului, nici [nu] sta 
în locurile stăpânitorilor! 

7. Căci mai bine [îţi este] ţie să [ţi se] zică: „Suie 
către mine!”, decât să te smereşti în faţa stăpâni- 
torului. Spune pe care le-au văzut ochii tăi! 

8. Să nu cazi degrabă întru ceartă, ca să nu îţi 
pară rău în cele din urmă, [atunci] când are să te ocă- 
rască prietenul tău! 

9. Retrage-te întru cele din spate [şi] nu dis- 
preţui, 

10. [ca] să nu te ocărască prietenul [tău]! Iar 
cearta ta şi vrăjmăşia ta nu se va [vor] depărta [de 
tine], ci îţi vor fi ţie asemenea morţii [iar) Oavaxcp]. 
Harul şi prietenia eliberează, pe care păzeşte-le ţie, ca 
să nu fii ocărât, ci paşnic păzeşte căile tale! 
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n. Măr de aur în lanţul de sardiu [prjAov xpuctouv 
sv opţUGKcp aapSloe] 83 : aşa [este] să zici cuvânt 
[oamenilor] 84 . 

12. întru cercelul de aur se leagă sardiu de mult 
preţ: [aşa este] cuvântul cel înţelept întru urechea cea 
ascultătoare. 

13. Precum ieşirea zăpezii în[tru timpul] sece- 
rişului foloseşte împotriva arşiţei, aşa [este şi] vestito- 
rul cel credincios celor care l-au trimis pe el. Căci [el] 
foloseşte sufletele celor care se folosesc de el. 

y 

14. Precum [sunt] vânturile şi norii şi ploile cele 
măreţe, aşa [sunt] cei care se laudă cu dar mincinos. 

13. în[tru] îndelungă răbdare [este] reuşita împă- 
ratului, iar limba cea dulce zdrobeşte oasele [yAcooaa 
5 c paAaKf] awupipci oara]. 

16. Aflând miere, mănâncă destul, ca nu cumva 
umplându-te să vomiţi! 

17. Du-ţi rar piciorul tău către prietenul tău 85 , ca 
nu cumva umplându-se de tine să te urască! 

18. Măciucă şi sabie şi săgeată ascuţită: aşa [este] 
şi omul care mărturiseşte împotriva prietenului său 
mărturie mincinoasă. 

19. Dintele cel rău şi piciorul cel fărădelege va fi 
nimicit [vor fi nimiciţi] în ziua cea rea. 

20. Precum [este] oţetul scurs vătămător [pe 
răni], aşa [este] căzând suferinţa în trup: inima întris- 
tează. Precum [este] molia [în] haină şi viermele [în] 
lemn, aşa [este şi] durerea omului: îi strică inima. 

21. Dacă are să flămânzească vrăjmaşul tău, hră- 
neşte -1 pe el! Dacă are să înseteze, adapă -1 pe el! 


83 Cf DEX 2009, sardiul este o piatră semipreţioasă 
transparentă, de culoare roşie sau brună. 

84 Cu sensul: cum e aurul în lanţul de sardiu, tot la fel 

j 7 

este şi a propovădui cuvântul lui Dumnezeu oamenilor. 

85 Vizitează -1 cât mai rar! 
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22. Căci făcând aceasta, cărbuni de foc vei îngră- 
mădi pe capul lui [avOpaicac; 7rup6(; acupcuacu; sttî xfiv 
K£c|)aXfiv auxon], iar Domnul îţi va răsplăti ţie cele 
bune [6 Ki 3 pio<; avxcnroScbaci aoi dya0d]. 

23. Vântul nordului/ crivăţul ridică nori, iar faţa 
fără de ruşine limba o întărâtă [npoacaTiov 5c ăvaiSeq 
yAcoaaav cp£0i^£L]. 

24. Mai bine [este] a locui în[tr-un] colţ de 
acoperiş decât cu femeia ocărâtoare în casa comună. 

23. Precum apa rece [este] dulce sufletului înse- 
tat, aşa [este şi] vestea bună [primită] din pământ de 
departe 86 . 

26. Precum, dacă cineva astupă izvorul, şi ieşirea 
apei va strica, aşa, fără rânduială, [este] să cadă cel 
Drept înaintea celui neevlavios. 

27. A mânca miere multă nu [este] bine, ci 
trebuie a cinsti cuvintele cele slăvite. 

28. Precum zidurile cetătii, doborându-se si 
[rămânând] neîmprejmuite, aşa [este şi] omul care nu 
face ceva [anume] cu sfat [g£xa pouAr^] 87 . 


86 Vestea bună primită dintr-o altă ţară. 

87 Cu sfătuire din partea altora. 
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Capitolul 26 


1. Precum [este] rouă în [timpul] secerişului şi 
precum [este] ploaia în [timpul] verii, aşa nu este 
cinstea [în viaţa] celui nebun. 

2. Precum păsările zboară şi vrăbiile, aşa nu va 
veni asupra nimănui blestemul fără rost. 

3. Precum [este] calului biciul şi măgarului îm- 
pungerea, aşa [este] toiagul poporului celui fără- 
delege. 

4. Nu răspunde celui nebun cu aceeaşi nebunie 
[\ir\ aTTOKpivou acf>povi Trpd(; Tf]v skeivou ac|)poauvr|v] 88 , 
ca să nu fii asemenea lui [îva pf| opoio(; y^Tl aurea] 89 , 

3. ci răspunde celui nebun împotriva nebuniei lui 
[ăXXă aTTOKpivou acf>povi nară Tip/ aej)poauvr|v auxou], 
ca să nu pară înţelept în sine [iva pf] cf>ouvr|xai aocpdp 
nap ’ savTco] 90 . 

6. Ocară va bea din căile lui, cel care a trimis 
cuvânt prin vestitorul cel nebun. 

7. înlătură călătoria picioarelor şi parimia [71a- 
poipla] 91 din gura celor nebuni 92 ! 

8. Care leagă piatra în praştie 


88 Pe măsura nebuniei lui. 

89 Ca să nu pari că eşti ca el. Pentru că el va interpreta 
gestul tău ca fiind sinonim cu al lui. 

90 înfruntă nebunia celui nebun, demască minciunile 
lui, pentru ca să înţeleagă că nu e înţelept, că nu procedează 
bine minţind, exagerând, inventând lucruri. 

91 Parimie înseamnă proverb, maximă, învăţătură, para- 
bolă, alegorie, figură de stil, cf Gingrich Greek Lexicon. 

92 Nu îi mai lăsaţi pe cei nebuni să se plimbe în voie şi 
nici să folosească cuvinte înţelepte, care nu au nimic de-a face 
cu viata lor! 

y 
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este asemenea celui care dă slavă celui nebun. 

9. Cresc ghimpi în mâna celui beţiv şi robie în 
mâna celor nebuni. 

10. De multe se zbuciumă tot trupul celor 
nebuni, căci se zdrobeşte extazul/ uimirea/ uluirea lor 
[anvTpipcxai yap r\ SKoxaoK; auxcov] . 

11. Precum câinele, când are să vină la vărsătura 
sa şi urât are să se facă, aşa [este şi] cel nebun: [cu] 
răul său întorcându-se la păcatul său [xrj eauxou Kaida 
avaaxpsijja^ S7ri xf]v eauxoî) apapxiav]. Este ruşine 
aducând păcat [sgxiv aioxt>vr| 87raYouoa apapxiav] şi 
este ruşine [ca păcătuind să aduci] slavă şi har [sgxiv 
aiGxuvr) 5o^a Kai x^pi^l- 

12. Văzut-am bărbat părându-i-se în sine „a fi 
înţelept [goc|)6v elvai]”, dar nădejde 93 mai multă a avut 
cel nebun [decât] el. 

13. Cel leneş, trimiţându-se întru cale, zice: „Leul 
[este] în căi 94 ”. 

14. Precum uşa se întoarce la ţâţâna [ei], aşa [se 
întoarce şi] cel leneş pe patul său. 

13. Cel leneş, ascunzându-şi mâna în[tru] sânul 
lui, nu va putea să o ducă la gură. 

16. Lui, celui leneş, i se pare [a fi] „mai înţelept” 
[decât] cel care ia cu sine veste în[tru] potolire/ mul- 
ţumire [ev 7 rAr|ogovfj]. 

17. Precum [este] cel care se ţine de coada 
câinelui, aşa [este] cel pus înainte [pentru] judecata 
cea străină. 

18. Precum cei care vindecă pun înainte 
cuvintele întru oameni, iar cel care s-a întâlnit cel 
dintâi [cu] cuvântul se va tulbura, 

19. aşa [sunt] toţi cei care urzesc [cele rele] 
prietenilor lor, iar când au să fie descoperiţi, 


93 De mântuire. 

94 Este pe străzi. 
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[ei] spun că „Amuzându-mă am făcut”. 

20. în multe lemne înfloreşte focul, iar unde nu 

este dezbinare se linişteşte cearta [o7rou 5 c ouk sgxiv 
5i0upo(; pdxp]. 

21. Vatra [este cu] cărbuni şi lemnele [sunt în] 
foc, iar omul cel ocărâtor [este] întru tulburarea certei 
[eic; xapaxriv pdxp^]. 

22. Cuvintele răutăcioşilor [sunt] „dulci” [Aoyoi 
KEpKcbTrcav fiaXaicoi], dar acestea lovesc întru camerele 
inimilor [ouxoi 5s ximxouGiv dq xapicia G7iAdyxv(jOv] . 

23. Argintul, dându-se cu vicleşug, ca lutul ars să 
se socotească, [iar] buzele cele dulci acoperă inima 
cea întristată [xdAr| Acta KapSiav KaAuTxuci Aimripdv]. 

24. [Cu] buzele, jelindu-se, pe toate le încuviin- 
ţează vrăjmaşul, dar în inimă plănuieşte vicleşuguri. 

23. Dacă are să se roage de tine vrăjmaşul [cu] 
glas mare, să nu te laşi convins, căci 7 răutăţi sunt în 
sufletul său. 

26. Cel care [îşi] ascunde vrăjmăşia [faţă de tine] 
arată vicleşug, dar descoperă ale sale păcate cel bine- 
cunoscut în sinedrii. 

27. Cel care sapă groapa aproapelui, va cădea 
întru ea, iar cel care rostogoleşte piatra, peste el se va 
rostogoli. 

28. Limba cea mincinoasă urăşte adevărul, iar 
gura fără adăpost face tulburări 95 . 


95 Gura, care nu se reţine şi spune vrute şi nevrute, aceea 
naşte tulburări. 

y 
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Capitolul 2y 


1. Nu te lăuda [cu] cele [care sunt] întru [ziua de] 
mâine [\ir\ koojxco za zic; ai) p iov], căci nu cunoşti ce va 
naşte ceea ce vine. 

y 

2. Să te laude aproapele şi nu gura ta, cel străin 
si nu buzele tale! 

y 

3. Grea [este] piatra şi greu de purtat [este] 
nisipul, dar urgia celui nebun [este] mai grea [decât] 
amândouă. 

4. Nemilostivă [este] mânia şi iute [este] urgia, 
dar râvna nimic [nu] rabdă. 

3. Mai bune [sunt] mustrările descoperindu-se 
[decât] prietenia ascunzându-se. 

6. Mai vrednice de credinţă sunt rănile prie- 
tenului decât sărutările de bună voie ale vrăjmaşului. 

7. Sufletul, în săturare fiind, batjocoreşte fagurii 
de miere, dar sufletului celui sărăcit si cele amare i se 
par dulce [dulci] [\|)uxfj 5 c svSeeî Kai ză mKpa y^Kcia 
cf>a(v£Tai] . 

8. Precum [e] când pasărea are să zboare din 
cuibul ei, aşa [şi] omul se robeşte, când are să se 
înstrăineze de locurile sale. 

9. [Cu] miruri şi [cu] vinuri şi [cu] tămâi 
[Oupidpaaiv] 96 se veseleşte inima [omului], dar sufle- 
tul se sparge de întâmplări nefericite [KaxappriYwtai 
5c Î)7 t6 aUgTTTtogdTtoV i[)uxf]]- 

10. [Pe] prietenul tău sau [pe] prietenul părin- 
tesc 97 să nu-1 părăseşti, 


96 Forma de dativ plural. ..chiar dacă la noi cuvântul e 
defectiv de plural. 

97 Cu care ai o relaţie de prietenie datorită tatălui tău. 
Pentru că el a fost prietenul lui. 
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iar întru casa fratelui tău să nu intri nefericind. 
[Căci] mai bun [este] prietenul de aproape [cţ^lAoc; 
cyyiK;] 98 decât fratele locuind departe. 

n. Fiule, înţelept fii, ca să se veselească inima 
mea si întoarce de la tine cuvintele ocărâtoare! 

7 

12. Cel priceput, cele rele venind [peste el], s-a 
ascuns, iar cei nebuni, mergând, pagubă vor plăti. 

13. Ia veşmântul lui! Căci a trecut obraznicul, cel 
care [pe] cele străine le strică. 

14. Care are să binecuvinteze [pe] prieten de 
dimineaţă [cu] glas mare [o<; av cuAoyfj cjhAov xd npcai 
pcyaAri xfi cfxavrj], [în comparaţie cu cel care vine] 
blestemând, [cu] nimic [nu] va părea a fi deosebit 
[Kaxapcapsvoo oî)5sv Siacfjspeiv So^ci]. 

13. Picăturile îl scot pe om, în zi de iarnă, din casa 
lui, la fel si femeia ocărâtoare din casa sa. 

7 7 

16. [Vântul] de nord/ crivăţul vânt greu [este], 
dar pe nume priceput se cheamă. 

17. Fier [pe] fier ascute, iar omul întărâtă faţa 
prietenului [său]. 

18. Care sădeşte smochin va mânca [din] roadele 
lui, iar care păzeşte pe domnul său va fi cinstit. 

19. Precum nu [sunt] asemenea feţele [altor] feţe, 
aşa nici inimile oamenilor [nu sunt asemenea]. 

20. Iadul şi pieirea nu se satură ['A5r|<; kou 
ămhXeia ouk spmpTrAavxai] şi la fel [sunt şi] ochii 
oamenilor celor nesăţioşi [roaai3xoj<; kou oi oc|)0aAgoi 
xoov dvOpcoTicav a7tAr|GX0L]. Urâciune [este] Domnului 
fixând ochiul [(35sAuyga Kopico axripi^cov 6cf>0aAg6v] 
[în cineva] 99 şi cei neînvăţaţi [oi dTrouScuxoi] [şi] 
desfrânaţi [cu] limba [dKpaxcu; yAcbGap]. 

21. încercarea argintului şi a aurului 


98 Cel care locuieşte lângă tine. 

99 Este urâciune înaintea Lui cel care îşi fixează ochii în 


cineva. 
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[este] ardere, iar bărbatul se încearcă prin gura 
celor care îl laudă pe el [avrip 5s §OKipa^£xai 5ia axo- 
paxo<; cyKwpia^ovTwv auxov]. Inima cea fărădelege 
caută cele rele, iar inima cea dreaptă caută cunoaş- 
terea. 

22. Dacă[-1] biciuieşti [pe] cel nebun, în mijlocul 
sinedrionului necinstindu-1, nu ai să izgoneşti nebu- 
nia lui. 

23. Cu cunoaştere vei cunoaşte sufletele turmei 
tale [yvooGxccx; S7riyvcbar| \|;uxd<; Tioipviou aoo] şi vei 
pregăti inima ta [cu] ale tale turme [kou S7iioxf|a£i(; 
KapSiav aoo aau; aysAau;], 

24. că nu [este] puterea omului [în] veac şi nici 
tăria [lui nu i] se dă din neam întru neam. 

23. Poartă de grijă celor [care sunt] în câmpul 
celor îngălbeniţi [smpEAoi) xcov sv xro TicSico x^wpoov] 
şi vei tunde iarbă şi strânge iarbă de deal, 

26. ca oile să aibă întru îmbrăcăminte! Cinsteşte 

y 

câmpul, ca să-ţi fie ţie miei! 

27. Fiule, de la mine ai cuvintele cele tari [pfjGeu; 
iox^pou;] întru viaţa ta şi întru viaţa slujitorilor tăi. 
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Capitolul 28 


1. Fuge cel neevlavios, nimeni prigonindu- 1 , iar 
cel Drept a nădăjduit precum leul. 

2. Din păcatele celor neevlavioşi se ridică jude- 
căţi, iar omul cel priceput [avf|p Travoupyo^] le va 
stinge pe ele. 

3. Cel bărbătos în neevlavii îi înşală [pe] cei 
săraci, [şi] ca o ploaie înfuriată şi nefolositoare, 

4. aşa [sunt] cei care părăsesc legea [şi] laudă 
neevlavia, dar cei care iubesc legea pun zid împrejurul 
lor [oi 5 c dya7rc5vx£<; xov vopov 7r£pipdAAouaiv âauxou; 

TEÎXotf- 

3. Oamenii cei răi nu vor înţelege judecata, iar 
cei care îl caută pe Domnul o vor înţelege în[tru] 
totul. 

6. Mai bun [este] săracul mergând în adevăr 
[Kpciaacav Trxcaxo^ 7rop£u6g£vo<; sv aAr| 0 £ig] [decât] 
bogatul cel mincinos. 

7. Fiul cel înţelept păzeşte legea, iar care păsto- 
reşte destrăbălarea îsi necinsteşte tatăl. 

y y y 

8. Cel care îsi înmulţeşte averea lui cu carnete si 

y y y y 

[cu] dobânzi cămătăreşti [6 TrApOnvcov tov ttAoutov 
ccotov pcxa tokwv kou TrAcovaaprov], o adună pe ea 
celui care îi miluieşte pe cei săraci [tcg sAccovti Trxca- 
XOxk; auvdyci adxov]. 

9. Cel care îşi abate urechea lui [ca] să nu audă 
legea, el şi rugăciunea lui şi-a urât. 

10. Care îi rătăceşte pe cei Drepţi în calea cea rea, 
întru stricăciune el va cădea, iar cei fărădelege vor 
trece prin cele bune şi nu vor intra întru ele. 

11. înţelept în[tru] sine [este] omul cel bogat, dar 
săracul cel cugetător îl va osândi pe el. 
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12. Pentru ajutorul celor Drepţi multă slavă se 
face, iar în locurile celor neevlavioşi sunt prinşi oame- 
nii. 

13. Cel care acoperă neevlavia lui nu va spori, iar 
cel care o face cunoscută va iubi mustrările. 

14. Fericit [este] omul care tremură [la] toate 
pentru evlavie, dar cel tare [la] inimă va cădea [întru] 
cele rele. 

13. Leu flămând şi lup însetat [este cel] care te 
tiranizează [xupavvcî]/ te asupreşte, [el] sărac fiind 
[şi] neam sărăcăcios. 

16. împăratul sărăcit de alaiuri [este] mare cleve- 
titor, iar cel care urăşte nedreptatea multă vreme va 
trăi. 

17. Cel care ia în chezăşie pe omul cel în vină de 
ucidere 100 , fugar va fi şi nu în siguranţă. Ceartă -1 pe fiu 
şi te va iubi şi va da podoabă sufletului tău! [Şi tu] să 
nu asculţi neamului celui fărădelege. 

18. Cel care merge drept a fost ajutat, iar cel care 
merge [în] căile cele strâmbe se va încurca. 

19. Cel care îşi lucrează pământul lui se va umple 
de pâini [6 8pya^6g£vo(; xiţv âauxoî) yrjv 7rAr|a0fia£xai 
apxcuv], iar cel care prigoneşte şcoala se va umple de 
sărăcie [6 5s Sicokcjv oxoAiţv 7rAr|a0fic7£xai 7T£via(;]. 

20. Omul cel vrednic de credinţă mult se va 

y 

binecuvânta, iar cel rău nu va fi nepedepsit. 

21. Care nu se ruşinează de feţele celor Drepţi nu 
[este om] bun, [căci] unul ca acesta [pentru] o bucată 
de pâine îl va vinde pe om. 

22. Omul invidios se grăbeşte a se îmbogăţi şi nu 
ştie că cel milostiv va pune stăpânire pe el. 

23. Cel care mustră căile omului va avea mai 
multe haruri [xapixou;] [decât] cel care este linguşitor 
[xou yAcaaaoxapixouvxoc;]. 


100 Acuzat de crimă. 
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24. Care aruncă pe mamă sau pe tată şi socoteşte 
[că] „nu a păcătuit”, acesta este părtaş [cu] omul cel 
neevlavios. 

25. Omul nesăţios judecă în deşert, iar care a 
nădăjduit în Domnul în grijă va fi. 

26. Care a nădăjduit [cu] inimă îndrăzneaţă, 
unul ca acesta [este] nebun, dar care merge [cu] înţe- 
lepciune se va mântui. 

27. Care dă celor săraci nu va fi lipsit, dar care 
întoarce ochiul lui 101 în multă nelinişte va fi. 

y 

28. în locurile celor neevlavioşi suspină cei 
Drepţi şi în[tru] pieirea acelora se vor înmulţi cei 
Drepţi. 


101 Pentru ca să nu îi vadă pe cei săraci. 
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Capitolul 29 


1. Mai bun [este] omul mustrărilor [avrip 
sAcyxwv] [decât] omul cel încăpăţânat, căci, deodată, 
arzându-se el, nu este vindecare [pentru el]. 

2. Lăudându-se cei Drepţi, se vor veseli popoa- 
rele, iar de stăpânitorii cei neevlavioşi oamenii sus- 
pină. 

3. De omul iubind înţelepciunea se veseleşte 
tatăl său, iar care păstoreşte 102 curve îşi va pierde 
averea [6(; 5 c TtoipouvEi nopva^ ănoXzi ttAoutov] [lui]. 

4. împăratul cel drept ridică ţara, iar omul cel 

rw w t 1 1 w a 

fărădelege o darama. 

3. Care pregăteşte plasă în faţa prietenului său, o 
pune pe ea împrejurul picioarelor lui. 

6. Mare [este] cursa păcătuind omului, iar cel 
Drept în bucurie şi în veselie va fi. 

7. înţelege cel Drept a judeca celor săraci, iar cel 
neevlavios nu va înţelege cunoaşterea. Şi săracului 
mintea nu îi este înţelegătoare [kou ttccjxg) ov>x bîrdp- 
X£i vovq STTiyvcbpcav]. 

8. Oamenii plăgilor au aprins cetatea [av 5 p£<; 
Aoipoi s^sKonjoav ttoAiv], iar cei înţelepţi au întors 
urgia 103 . 

9. Omul cel înţelept judecă neamuri, iar omul cel 
lipsit de valoare, urgisindu-se, batjocoreşte şi nu 
tremură. 

10. Oamenii cei părtaşi sângiurilor 104 

102 Cel care e proxenet, codoş. Cel care constrânge fe- 
meile pentru ca să se prostitueze şi are foloase financiare de 
pe urma acestui lucru. 

103 Urgia lui Dumnezeu asupra oamenilor păcătoşi. 

104 Criminalii, ucigaşii de oameni. 
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vor urî pe cel Cuvios, iar cei Drepţi vor căuta 
sufletul lui. 

11. Cel nebun toată mânia lui si-o scoate la iveală, 
iar cel înţelept o împrăştie în amănunt [aoc|)d(; 5 s 
xapicuExai Kaxa pspoc;]. 

12. împăratul, ascultând cuvânt nedrept, toţi cei 
de sub el [sunt] fărădelege 105 . 

13. Cămătarul şi datornicul împreunându-se 
unul cu altul, Domnul amândurora le face supra- 
veghere [s7Il(7K07XIŢv] . 

14. împăratul în adevăr judecând pe cei săraci, 
tronul lui întru mărturie se va pune. 

13. Rănile şi mustrările dau înţelepciune, iar 
copilul înşelându-se îi ruşinează pe părinţii lui. 

16. Mulţi fiind neevlavioşi, multe păcate se fac, 
iar cei Drepţi, căzând, aceia se fac temători. 

17. Ceartă pe fiul tău şi te va odihni şi va da 
podoabă sufletului tău! 

18. Să nu fii exeget [s^riyrixfi^] 106 neamului celui 
fărădelege, iar cel care păzeşte legea fericit [este]. 

19. Nu se va certa [cu] cuvintele slujitorul cel 
aspru, căci şi dacă are să înţeleagă, totuşi nu va 
asculta. 

20. Dacă ai să vezi om grăbit în cuvinte, cunoaşte 
că nădejde are mai mult cel nebun [decât] el. 

21. Care se desfrânează de [când era] copil, 
slujitor va fi, iar, în cele din urmă, va suferi în sine 
[ 65 uvr( 0 fia£xai ccj)’ soojxg)]. 

22. Omul curajos sapă biruinţa, iar omul iute din 
fire a săpat păcatele. 

23. Insulta 107 îl smereşte pe om, 


105 Dacă împăratului îi place nedreptatea, atunci cei de 
sub stăpânirea lui sunt oameni ai nedreptăţii, ai fărădelegii. 

106 Traducător sau comentator. 

107 Jignirea, ocara. 
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iar [în] cei smeriţi Domnul Se statorniceşte [cu] 
slavă. 

24. Care împarte [cu] hoţul îşi urăşte sufletul său, 
iar dacă jurământ plănuindu-şi, [ei] auzindu-1, nu au 
să-l vestească 108 . 

25. Temându-se şi ruşinându-se de oameni, [ei] 
s-au împiedicat, dar cel care a nădăjduit în Domnul se 
va veseli. Neevlavia îi dă greşeală omului [aaspeia 
avSpi SiScnaiv acfxxAga], iar care a nădăjduit în Stă- 
pânul se va mântui. 

26. Mulţi slujesc feţelor ighemonilor/ stăpâni- 
torilor, dar de la Domnul se face dreptate omului. 

27. Urâciune [este] celor Drepţi omul nedrept şi 
urâciune [este] celui fărădelege calea [care] îndrep- 
tează. 


108 Cel care ia parte la hoţii e dispreţuit de comunitate, 
în aşa fel încât, chiar dacă el face un jurământ public, comu- 
nitatea nu îl va considera demn de crezare. 
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Capitolul 30 


1. De cuvintele mele, fiule, teme-te şi primindu- 
le pe ele, pocăieşte-te! [Căci] acestea zice omul celor 
care cred lui Dumnezeu şi [pe mine] mă liniştesc: 

2. „Căci cel mai nebun sunt [dintre] toţi oamenii 
şi înţelegerea oamenilor nu este în mine. 

3. Dumnezeu m-a învăţat înţelepciunea şi cu- 
noaşterea celor Sfinţi am cunoscut-o. 

y y 

4. Cine s-a suit întru cer şi s-a coborât [de acolo]? 
Cine a adunat vânturile în sânul [lui] ? Cine a adunat 
apa în haină? Cine a pus stăpânire [peste] toate 
marginile pământului? Care [este] numele lui? Sau 
care [este] numele fiilor lui? Ca să cunoşti 

3. [că] toate cuvintele lui Dumnezeu [sunt] 
lămurite [TTETrupcapsvoL], iar El îi apără pe cei care sunt 
evlavioşi [faţă] de El [uTrcpaaTri^ci 5c avxoc; xoov cuAa- 
poupsvcov Atrcov]. 

6. Să nu adaugi cuvintelor Lui, ca să nu te 
osândească si mincinos să fii. 

y 

7. Două [lucruri] am cerut de la Tine: să nu îmi 
iei harul înainte [ca] eu să mor [pf] ac|)sAr|<; pou xdpiv 
Tlpo TOÎ) aTTO0aV£ÎV g£] 

8. [şi] cuvântul deşert şi mincinos departe de 
mine îl fă! Iar bogăţie şi sărăcie să nu-mi dai, ci rân- 
duieşte-mi cele care îmi trebuie şi cele de ajuns! 

9. Ca nu [cumva], săturându-mă, să mă fac 
mincinos şi [atunci] am să zic: «Cine mă vede?». Sau, 
sărăcind, voi fura şi mă voi jura în numele lui Dum- 
nezeu [că n-am furat]. 

10. Să nu dai pe slujitor întru mâinile stăpânului 
[său], ca nu cumva să te blesteme şi [astfel] să te 
prăpădeşti. 
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11. Nepotul cel rău îl blestemă pe tatăl [său], iar 
pe mama [sa] nu o binecuvintează. 

12. Nepotul cel rău se judecă pe sine [ca om] 
„drept”, dar ieşirea lui nu a spălat-o [xf]v 5s s^oSov 

CCOTOX) OUK d7T8Vll|;£v]. 

13. Nepotul cel rău are ochi înalţi şi [cu] pleoa- 
pele lui se înalţă. 

14. Nepotul cel rău are dinţi de săbii [paxodpac; 
toik; oSovxou;] şi măsele de cuţite [xa<; pi3Aa<; xopiSou;], 
astfel încât mistuie şi mănâncă în întregime pe cei 
smeriţi de pe pământ şi pe cei săraci ai lor dintre oa- 
meni. 

13. Trei fiice, iubindu-le, îi erau [cu] iubire 
lipitoarei şi acestea trei nu o săturau pe ea şi a patra 
nu a fost de ajuns [ca] să-i zică: «Destul». 

16. Iadul [a§r|(;] şi iubirea femeii [ăpux; yuvaiKo^] 
şi tartarul [xapxapO(;] şi pământul neumplut de apă şi 
focul nu au să zică: «Este destul». 

17. Ochiul râzând de tatăl şi necinstind bătrâ- 
neţea maicii, să-l taie pe el corbii din văi şi să-l 
mănânce pe el puii vulturilor. 

18. Şi trei îmi sunt [cu] neputinţă să le înţeleg şi 
pe a 4-a nu o cunosc: 

19. urmele vulturului zburând şi căile şarpelui pe 
stâncă si cărările corăbiei trecând marea si căile 

y y 

omului în tinereţea [lui]. 

20. Asemenea [este şi] calea femeii adultere/ 
preacurvare [656c; yuvaiKd^ poixaAfSoc;]: care, când 
are să facă 109 , spălându-se, zice să [nu] fi făcut nimic 
nelalocul lui. 

21. Prin 3 lucruri se clatină pământul, iar al 4-lea 
nu poate a-1 purta: 

22. dacă slujitorul are să împărăţească şi cel 
nebun are să se umple de mâncăruri, 


109 Păcatul de a-si înşela soţul. 

y y y 
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23. şi dacă slujitoarea are să scoată afară pe 
doamna ei şi femeia urâtă 110 dacă are să capete bărbat 
bun [kou piar|T:ri yuvf] sav ruxp avSpoc; aya0ou]. 

24. Iar 4 sunt cele mai mici pe pământ şi acestea 
sunt mai înţelepte [decât] cele înţelepte: 

23. furnicile: [la] care nu este tărie, dar îşi pre- 
gătesc vara mâncare, 

26. şi iepurii [oi xoipoypuAAioi]: [care] nu [sunt] 
neam tare, [dar] care [şi-] au făcut în stânci casele lor, 

27. [şi] lăcusta: neîmpărăţită este, dar începe 
lupta, [ca] dintr-o poruncă, în bună rânduială, 

28. şi şopârla pestriţă [KaAapcbTrp;]: [cu] mâinile 
lipindu-se şi fiind uşor de prins, [ea] locuieşte în 
fortăreţele împăratului. 

29. Iar 3 sunt care cu uşurinţă merg şi [este şi o] 
a 4-a care bine trece [mai departe] : 

30. puiul de leu [este] mai tare [decât] dobitoa- 
cele, care nu se întoarce şi nici [nu] tremură [în faţa 
unui] dobitoc, 

31. şi cocoşul umblând [între] găini cu curaj şi 
ţapul povăţuindu-şi turma şi împăratul cuvântând 
[în]tru neam[ul său] 111 . 

32. Dacă ai să te dai pe tine întru veselie şi dacă 
ai să întinzi mâna ta cu [gând] de ceartă, vei fi necin- 
stit 112 . 

33. Mulge lapte şi va fi unt! Şi dacă ai să îţi storci 
nările, va ieşi sânge. Iar dacă ai să-ţi tragi departe 
cuvintele, vor ieşi judecăţi şi certuri”. 


110 Urâtă nu la faţă, ci la suflet. Pentru că adjectivul 
piar|Tfi înseamnă odioasă, urâtă, detestabilă, execrabilă. 

111 Vorbind în public, vorbind poporului său. 

112 De către oameni. 



94 


Capitolul 31 


1. Cuvintele mele au fost rostite de Dumnezeu 
împăratului, [ca] răspuns dumnezeiesc [xpripcmapoc;] 
pe care i l-a predat mama lui: 

2. „Ce vei păzi, fiule? Ce cuvinte ale lui 
Dumnezeu? [Căci] întâi-născut ţie îţi zic, fiule. Ce 
[este], fiule al pântecelui meu? Ce [este], fiule al 
rugăciunilor mele? 

3. Nu da femeilor bogăţia ta şi mintea ta şi viaţa 
[ta] întru mustrare de conştiinţă! 

4. Fă toate cu sfat! Bea vin cu sfat! Stăpânitorii 
sunt aprigi şi [de aceea] vin să nu bea! 

3. Ca nu [cumva], bând, să uite înţelepciunea şi 
[astfel] nu au să poată [ca oameni] drepţi să-i judece 
pe cei slabi. 

6. Daţi [însă] beţie celor [care sunt] în mâhniri şi 
vin a bea celor [care sunt] în dureri! 

7. Ca să uite sărăcia şi încă [şi] de osteneli să nu- 
si mai aducă aminte. 

y 

8. Deschide gura ta [cu] cuvântul lui Dumnezeu 
şi judecă toate sănătos! 

9. Deschide gura ta şi judecă drept şi deosebeşte 
pe sărac şi pe cel slab! 

10. Femeie bărbătoasă cine va afla? Iar [dacă o va 
afla], o astfel de [femeie] este mai scumpă [decât] 
pietrele cele scumpe. 

11. Se încrede în ea inima bărbatului ei. O astfel 
de [femeie] nu se va lipsi de prăzile cele bune. 

12. Căci [ea] lucrează bărbatului [ei] toate cele 
bune [în] viaţă. 

13. împletind lână şi in, [ea] a făcut [ceva] 
folositor [cu] mâinile ei. 
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14. S-a făcut ca o corabie, negustorind [până] 
departe, şi [care] îşi adună viaţa ei. 

15. Şi se ridică din nopţi [kou dviaxaxai sk 
vukxqdv] şi a dat mâncăruri casei [sale] şi lucruri [de 
făcut] slujitoarelor [sale]. 

16. Văzând ogor, l-a cumpărat şi din roadele 
mâinilor ei a sădit avere [Kaxccfnjxcuacv Kxfjpa]. 

17. încingând cu tărie mijlocul ei, [ea] şi-a întărit 
braţele ei întru lucru. 

y 

18. [Şi] a gustat că este bine a lucra şi nu se stinge 
luminătorul ei toată noaptea. 

19. Coatele ei le întinde în[tru] cele de folos şi 
mâinile ei le lipeşte de fus. 

20. Si mâinile ei le-a deschis săracului si rod a 

y y 

întins săracului. 

21. Nu se îngrijeşte de cele [care se petrec] în casa 
bărbatului ei, când întârzie undeva, căci toţi cei de la 
ea [din casă] se îmbracă 113 . 

22. Mantale duble [Sigcjok; x^°^ va( î] a făcut 
bărbatului ei, [căci] şi din vissos [pi 3 aao(;]/ vison/ in 
subţire şi [din] porfiră [Tropcfnjpa]/ purpură [sunt] 
hainele ei 114 . 

23. Şi [l-a făcut pe] bărbatul ei să fie admirat în 
porţi, când are să şadă în sinedrion cu bătrânii locui- 
tori ai pământului. 

24. Cearşafuri a făcut şi le-a vândut şi [a vândut] 
cingători hananeilor. 

23. Gura ei şi-a deschis-o cu atenţie şi legiuit şi 
[cu] rânduială şi-a ascuns limba ei. 

26. [Cu] tărie şi [cu] bună-cuviinţă s-a îmbrăcat 
şi s-a veselit în zilele cele de apoi. 

27. Uscate [sunt] cărările caselor ei şi grânele nu 
le-a mâncat cu cei leneşi. 

y 


113 Şi îşi fac treaba pe care o au şi în absenţa ei. 

114 Hainele pe care ea le-a lucrat pentru soţul ei. 
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28. Şi gura şi-o deschide cu înţelepciune şi în 
acord cu legea, iar milostenia ei a ridicat pe fiii ei şi i- 
a îmbogăţit şi bărbatul ei a lăudat-o pe ea[, zicând:] 

29. «Multe fete au dobândit bogăţie, multe au 
făcut pe cele puternice, dat tu eşti deasupra [lor] şi ai 
fost mai presus de toate». 

30. Plăcerile cele mincinoase şi frumuseţea cea 
deşartă a femeii [nu este întru ea], căci femeia cea 
înţeleaptă se binecuvintează şi frica Domnului aceas- 
ta să laude! 

31. Daţi ei din roadele buzelor ei si lăudati-o în 

-v' y y f 

porţile bărbatului ei!”. 
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